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(Telefonsz, az interurbán hálózatban: 132.) POLITIKAI LAP.
E L Ő F I Z E T É S I  Á R A :

Egész évre 8 korona. Egyes s/;un !<> fillér.
Megjelenik lielenkint egyszer, szombaton.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos

Schlichter Gyula.

(Telefonsr a városi forgalomban: 132.)

Szerkesatoség és kiadóhivatal :
IV. kér., Vasuti-ut 17.

Lapunk-a bel- és külfeld mindéi! nagyobb városában képviselve van

A magyar nőkhöz!cd*/
I r t a : B gy nyíregyh ázi m agyar nő.

Engedjétek meg, hogy most, mikor 
oly válságos a magyar haza sorsa, mi
dőn hagyományos ellenségünk az osztrák 
kamarilla czézári dülyffel újból hadat izent 
a magyar királynak, a magyar nemzet
nek : én is érintsem azt a kérdést, mely 
mindnyájunk lelkét izgalomban tartja, és 
mely minden igaz magyar nőt is csele
kedetre szélit fel.

Nagy időket élünk. A ma folyó küz
delem kimenetele fogja eldönteni a ma- 
trvar nemzet létkérdését! Felujult az év
százados viszály, a báránybörbe bujt 
farkas, levetette az álarcot és most már 
itíazi zsarnoki mivoltában tenyegeti leg
drágább kincsünket, nemzeti önállósá
gunkat.

De ne ezen csodálkozzunk, ne ezen 
szörnyülködjünk. Ez külellennek tekint
hető, mert lélekben idegen is ez a fölöt
tünk ..de dei gratiau önkényeskedő — 
hogy is fejezzem ki magam?! . . . — csa
lád ! Nem belőlünk való vér es bús. Jót 
tőle nem várhatunk. Erre négy század
nak történelme tanít. De győzedelmesen 
megküzdhet vele a szent jogainak vé
delmére kelő egységes magyar nemzet.

Ámde itt a hazában is két tábor áll

| most szemben. Az egyik az ezeréves 
; alkotmány sáncait védi és lerakja uj erö- 
i ditvények alapjait, melyek az ősi nem- ! 

zeri kincset megvédelmezni vannak hi
vatva bármilyen kültámadás ellen. Velük 
szemben áll a másik tábor. Ez is küzd, ez i 
is dolgozik, de ennek küzdelme dicstelen, j 
munkája rombolás. E tábor katonái béren
cek, melyek rést próbálnak ütni a bás
tyákon, sőt már itt ott bo is hatoltak a : 
sáncokba. Ezek az alkotmány várát akar
ják bevenni, hogy a magyar hazát leg
nagyobb ellenségének kiszolgáltassák.

És óh, gyalázat, e nyomorult pribék 
horda is magyar!

Háborúk idején, mikor a férfiak ha
zájukért vérüket ontják, a nők nem csak 
siratják övéiket, de kiveszik részüket a 
rájuk háruló kötelességekből is. Százá
val mennek lelkesedésből áthatva a har
cok véres mezejére a sebesülteket ápolni, 
a haldoklókat vigasztalni s a sok fájda
lom, nyomor és szenvedés közé az eny- 
hület és bátorítás cseppjeit vegyíteni.

A mi mostani vértelen, dicső küz
delmünkben nem vár o szerep a magyar 

’ nőre?! Nem kell-c most is buzdítani, vi 
gasztalni a küzdőket, öntudatra óbresz- ! 
teni az ingadozókat, szítani a lelkesedés 
lángját, mely az erőket megsokszorozza. 
Nem-e a mi gondunk ez magyar nők ?!

De igenis a mienk!
Hasson át mindenkit, mindnyájunkat 

szent kötelességünk tudata, legyen min
den családi tűzhely a hazaszeretet lobogó 
oltára és mi legyünk az oltár gondozói, 
és óh magyar nők! mig a dicső küzdő
ket lelkesítjük, a gyengéket erősítjük, az 
árulókat a társadalomból kitaszítva meg
vetéssel sújtsuk, gondoljunk már ma a 
jövőre is és olyan íiakat neveljünk, kik
ből nem lehetnek hazaárulók! — Erre 
tegyümc mindnyájan szent fogadalmat!

Föl tehát hazám női! Fogjunk mind
nyájan kezet, tömörüljünk párt, osztály, 
vallás és nemzetiségi különbség nélkül. 
Egyesüljünk ! Ebben van az erő, A haza 
ügye mindnyájunk ügye, a haza védelme 
mindnyájunk kötelessége. Minden mulasz
tás vétek ! Ne habozzunk hát, íogjunk 
a munkához. Ne szerénykedjünk, egyi
künk szereplése sem lesz nélkülözhető 
a haza hasznára. Hordjuk a homoksze- 
mecskét is az épülő bástyához, mely ha 
mindnyájan egységesen dolgozunk, büsz
kén dacolhat majdan a gonoszság és az 
ármány, és minden Nérók, Caligulák tá
madása; ellen/

Vigyük át a társadalmi térre o nagy 
nemzeti küzdelmet. Hozzuk divatba a 
magyar ipart, ne vásároljunk külföldi, de 
különösen osztrák cikkeket, ne vásárol.

T A R C A .

Március 15.
Irta. és a l'olyó évi emlékünnepélyei! elszavalta :

Dr Szabó László.

A bibliában Írva iyy találod:
Hat nap teremtette Isten a viláyot, 

Hifiden élettelent, minden elevent
Hat napon teremtett, —  aztán megpihent.

Ez a nyolcadik — a káprázatos nap!
Ez a legdicsőbb, a leymayasztosabb! 

Ez az örök ige a vizek felett!
Ezért vajúdtak hosszú évezredek!

Ez, ez a nap az, melyen a pokolnak 
Tömlöc-ajtöi rendre beomolnak.

És szétrebbennek kísértetek, baglyok, 
Pribékjeikkel a sápadt zsarnokok!

E nap tör át ködön, lomha felleyen, 
Mely bambán gubbaszt a szcllemcleten 

S reá ragyog, mint Mózes csipke-bokra, 
Sok száz millió felemelt homlokra!

Te láttad e napfényt! Ah, mi hol vagyunk ! ?
Fekete felhőbe hanyatlott napunk.

Duna-Tisza közt félelmetes csend ül . . .
. . Fázik a lelkem nagy balsejtelemtől! .

Hát ! ha körültünk már mindenütt virrad, 
Mi ránk hozna éjt a márciusi nap?? 

Hát, mi ránk bondna sötét szemfedö ? . .
. . . Lajtha felül egy rut fekete felhő \ ?

Ébredjetek hejh ! porladozó ősök !
Ti egeket vivő, daliás hősök!

Rabszolga földbe — ne aludjatok,
Csontos murokkal fegyvert fogjatok! .  .

He mit gondoltok? . . .  A hatalmas erő,
A bölcs, az alkotó, a nagy teremtő 

Megelégelte hat nap alkotásit ?
S pihenni fog az örökkévalóságig ?

-1 szent bibliának folytatása van.
Hallgassátok ! lm az Ur szava harsan ! 

Megremegnek tőle gyávák, gonoszok,
Meg a hóhérok, meg a zsarnokok!

Az igézetes szó: milliók álma 
Belezng —  harsog a szellemvilágba: 

Szózatom mindenek megértsék, —• megtartsák ! 
Légijén igazság! Legyen szabadság!!

A nap már megjött! Áldott aki hozta!
A hegycsúcsokat rendre bearanyozta!

. . A Bastille! . .  a negyvennyolcas orom!. . 
. . . Sugara ott rezg a két trikoloron!

Végig mosolyg a cseresnyefák között!
Nyomába fény, üdv, diadal költözött 

S lwl még soh’ sem járt napfény, világosság, 
—  Most derengi be észak kolosszusát!

A rablelkckct csókjával illeti,
A piros zászlót magasra lengeti,

Pirosló arcokon fénysugára lángol . . .
. . . Hejh ! A te napod ez, Petőfi Sándor!

Felettünk a légben középkori rémek . . .
Ezer ördög — ármány, sátánok, lidércek 

A boszorkányok örült táncát járják . . .
Azt a sötét felhőt azok berenálják !

Ragadjátok fel —  jó buzogányotokat, 
Eresszétek fel gyors sólymaitokat!

IjC a rémekkel! Félre a felhőkkel!
Nekünk derült, tiszta ! napfényes idő kell!

A lccn’öves bűztől tisztuljon a lég!
A n:, ■ ülik napon ragyogjon az ég \ 

Aki:- • jd mi is mind összeölelkezünk
f S az--;!, — ki csak ember — azzal mi vé-

[gezünk !

Az összes tavaszi újdonságok megérkeztek u. 
mányu czipők, keztyük, harisnyák, övék stb.

Eisler
(Telelonszám: 114). női-, íérfi-czipő-, rö .

.: hazai gyárt-

ároly,
s divatáru üzletébe
házán.

M T  Lapunk egyes számonként Hirscliler Mórnál kapható. Mai számunk V? < a terjed.in



190b. márczius 17o

junk fölöslegeset, takarékoskodjunk egy 
nagy nemzeti alap számára, mely hal
mozódjék tyisze a gazdagok aranyaiból, 
a szegénye* 'Móréiból. Semmi sem igen 
sok, és sémit* m lehet kevés.

Úgy erkölíA. anyagi erőnket üssze- 
téve a hazáért . 'ők mögött dolgoz
zunk mi is, hogy legyen a kői- ;
tőnek:

„Magyar nőnek születni szép és nagy j 
gondolat!!“

Jön a kormánybiztos!
Egy nemzet türelmével visszaélni | 

a legnagyobb lelkiismeretlenség.
Az egyéni türelem húrja hamarább | 

érkezik a rugalmasság határához, mint j 
a legerősebb próbára tett nemzeti tü- i 
relem.

De ha egy nemzet egyszer tulteszi 
magát a bensejében tomboló indulatokra 1 
erőszakolt korlátokon, akkor nincs az . 
a íegyver, nincs az a hatalom, amely | 
a lékevesztett szenvedélyek dühét meg- : 
állítani, avagy csak csillapítani is képes 
volna.

Alkotmányos válságunk mai állapo- j 
tában igen alkalmas az úgyis háborgó 
kedélyek olyaténképeni kitörését elöse- | 
giteni, amelynek a nemzeti életre, a 
nemzeti irányú fejlődésre igazán káros 
voltát fölösleges bővebben fejtegetni.

A polgári- és sajtó-szabadságnak 
lábbaltiprása már meg sem lep bennün
ket, Közállapotainkat, közviszonyainkat 
valósággal megmételyezi az a levegő, j 
melyből életerőt kellene, hogy merítsünk. 
Mindezekhez hozzájárulnak az egy-egy 
erőszakos föispáni, kormánybiztosi ins
talláció okozta izgalmak, a törvény és 
erőszak a jog és hatalom, a polgári hű
ség és nyílt hazaárulás összeütközése.
A törvénytelen főispánok és kormány- j 
biztosok kinevezésének hátteréből kilát- j 
szik az absolutismus lólába, amelyet a 
törvények rendelkezésére való puszta

. . S Z A B O L C S

hivatkozás köpönyegével igyekeznek 
leplezni, takargatni.

Az egy pillanatnyi indulat heve, 
avagy inkább az egy pillanatnyi logikus 
gondolkozás eredményének hangos pub
likálása oly térre ragadhatja e haza 
bármely természetes eszü polgárát, a 
mely őt a legkellemetlenebb zaklatá- , 
soknak, üldözéseknek tenné ki.

Mert mig egyfelől az alkotmányos 
tényezők egyike, a szent és sérthetet
lenség sziklavárában biztonságban érzi 
mindazt a jogot és hatalmat, ameiyhez 
régentén állítólag „de dói grátia“ de j 
nem „ex populi grátia" jutott, addig a j 
nemzet, a másik faktor, tétlenségre, 
semmittevésre van kárhoztatva és nem j 
tudja kibontani ama szárnyakat, amelye
ken a nemzeti iránynak minden téren 1 
gyors kifejlődése elérhető volna,

A theoratikus államfelfogás, földi j 
halandó istenitése már régen idejét múlta. i 
A „misera plebs contribuens" napjai is 
már rég letűntek, a nemzet jogokat kö
vetel a kötelességek ellenében. A fej
lődő nemzeti szellem megbecsülést kí
ván, kívánságát, jogos óhaját, ha kell 
frappáns módon tudja nyilvánítani. — 
A nemzeti szellemnek a korhoz mért 
reformok utáni vágyát alkotmányos or
szágokban a népképviseleten nyugvó j 
országgyűlés van jogosítva s egyszer- ! 
smind kötelezve is kifejezésre juttatni.

Eddig a frázis !
Következik a valóság:
Nemzetünk törvényhozó testületé, 1 

de meg az egész magyar nemzet mos- , 
tolta gyermeke az uralkodó háznak, kö- j 
zelebbről: a törvényes uralkodónak. — 
Az édes gyermek szerepét a Lajthán j 
túliak töltik be. — Ha tehát a mostoha ! 
gyermek olyasvalami után vágyakozik, 
ami az édes gyermek érdekeit esetleg 
veszélyeztetné, akkor megindulnak az 
intrikák, melyek a nemzet jogos követe- j 
lésének agyonfojtására minden eszközt ■ 
szentnek tartanak.

Kézzel fogható bizonyítékokkal ren
delkezik a magyar alkotmányos válság 
arra nézve, hogy mennyire nem riad 
vissza a hatalom bármely eszköz fel- 
használásától, ha az céljainak elérésére 
alkalmasnak mutatkozik. Fel ujul a „finis 
sanctificat nieolia" elve.

Ez az elv érvényesül a vármegye
házak közgyűlési termeiben, hol a kar
hatalom ülteti a föispáni, kormánybiztos- 
székbe a hatalom kirendeltjét. Ennek az 
elvnek szolgálatában történik a polgári 
és sajtó-szabadság lábbal tiprása, s erre 
az elvre nem pedig a törvények, az al
kotmány, az igazság megvédelmezésére 
esküdnek fel a kinevezett kormánybiz
tosok.

Vármegyénk is küszöbön áll azok
nak a méhükben bizonyára sok kelle
metlent tartogató napoknak, melyek egy 
kormánybiztos „tevékenységével" járnak. 
Izgalmas napok következnek be tehát, 
melyek annál veszedelmesebbnek ígér
keznek, mivel vármegyénk mint minden
kor, úgy most is fényes jelét adta az 
alkotmányhoz való törhetetlen ragasz
kodásának, kitartásának, és épen ezzel 
vonta magára a hatalom neheztelését.

A vármegye közönségének türelme 
erős próbára lesz téve a közel jövő nap
jainkban. A hatalom kreatúrája fog be
zörgetni a vármegyeház kapuján: erő
szak erőszakra fog halmozódni, a fel
csigázott izgatott hangulat a megyei szék
hely minden zugát be fogja tölteni.

A leghelyesebb és legésszerűbb pedig 
amit ezekben az izgult pillanatokban egy 
magyar vármegye nemes és büszke kö
zönsége követhet, hogy nem fog alkal
mat szolgáltatni a kirendeltség olyatén 
beavatkozásának, amely azt a várva 
várt tettlegesség terére késztetné.

A nemzeti türelem húrja ne nálunk 
pattanjon meg!

K ú t.

A gyulaházai nádasban.
I r t a : P a t a k y  I s tv á n .

(Folytatás.)

E z u tá n  tö b b s z ö r  n e m  t a l á l t a m  C s ü l lö g h ö t .  
M in th a  k e r ü l n é  a  t a l á lk o z á s t ,  v a g v  le s b o n  
j á r n a .  L e s e n  á m ,  d e  m i ly e n  le s e n  ! E g y  e s t e 
f e lé  a  B a r k ó c z y  B e r t a l a n ' é s  K i r á l y  J ó z s e f - f ó l e  
f ö ld e k  k ö z t  h ú z ó d ó  m é l y  á r o k b a n  j á r k á l t a m ,  
f ia ta l  s z a r k á k  u tá n  l e s k e l ö d v e .  M a jd  az  ü d e  
p á z s i t r a  l e h e v e r e d v e  v á r t a m  a  h ü s  a l k o n y a -  
to t ,  h o g y  h a z a  b a n d u k o l j a k .  A k k é n t  ü l t e m  le, 
h o g y  az  á r o k b ó l  j o b b r a  s  I ta l ra  k i l á t h a s s a k .  
É n & m a g a m  a z o n b a n  a  d ú s  n ö v é n y z e t t ő l  e g é 
s z e n  e l r e j t v e  v o l t a m ,  m e r t  az  á r o k  k é t  sz ó ló n  
h ú z ó d ó  a k á c o k  is  n a g y  á r n y é k o t  v e t e t t e k ,  
e n g e m  a  l e g j o b b  f i g y e lő  s e m  v e h e t e t t  v o l n a  
é s z r e .

Azt l á t t a m ,  h o g y  a  B a r k ó c z y  fö ld ö n  a 
k a r á m  k i v a n  á l l í t v a  s a  j u h o k  m á r  b e h a j t v a .  
E g y s z e r r e  l á to m ,  h o g y  a  k a r á m  fe lö l  v a l a m i  
f e h é r  e lv á l ik  s  a  K i r á ly  J ó z s e f  f ö ld jé r e ,  t e h á t  
f e l é m  is ta r t .

A  K i r á ly  j u h a i  is a  s z o m s z é d  fö ld ö n  
v o l t a k  s v a ló s z ín ű le g  az  e g y i k  j u h á s z  m e g y  
a  m á s i k h o z  e g y  k is  t a n y á z á s r a .

A  lo b o g ó s  in g ,  lo b o g ó s  g a t y a  t u l a j d o 
n o s a  m in d  k ö z e l e b b  jö t t .  A m in t  a  f á k  á r n y é 

k á b a  az  á r o k  s z é l é h e z  é r t ,  a z  á r o k b ó l  a l ig  
b u sz  l é p é s r e  tő l e m  e g y  a l a k  e m e l k e d e t t  fel 
a  j u h á s z  e lő t t .

—  N a  A n d r i s !  —  k iá l to t t ,  v i s s z a a d o m  
az  ü té s t ,  d e  e lö lrő l .

C sü l lö g h  v o l t .
N a g y  A n d r i s  is ü t é s r e  e m e l t e  b o t j á t ,  d e  

e k k o r r a  l e z u h a n t  a  C sü l lö g h  ü t é s e  é s  N a g y  
A n d r i s  s z ó t l a n u l  z u h a n t  le  a  fö ld re .

C s a k  e g y  ü t é s  v o l t ,  d e  é p e n  e l é g .
C s ü l lö g h  l e h a jo l t  N a g y  A n d r is h o z .
—  H i t v á n y  k o p o n y a ,  —  m o r m o g t a  —  

biz  ez  s z ó t r e p e d t .
M e g b o r z a d v a  h ú z ó d ta m  b e l j e b b  a  b o 

k o r b a .
G o n d o l t a m ,  n e m  j ó  le sz  m a g a m  m u t o 

g a tn i .
—  A n ic a !  A n ic a !  —  k i á l t o t t  o k k o r  

C s ü l lö g h .
N e m s o k á r a  e lő jö t t  a  s z é p  a s s z o n y ,  v a 

la m i  z s á k f é l é v e l  a  h ó n a  a la t t .
— C s a k u g y a n  k e l l  a  z s á k ,  m e g d ö g l ö t t  

e g y e t l e n  ü té s tő l .
—  Ú g y  k e l l  a  k u t y á n a k ,  —  fe le l t  az 

a s s z o n y .
M e g b o r z a d ta m .  E z  a  fé rf i  é s  ez  a  nő  

e l ő r e  t o r v e z t e  a z t  a  g y i l k o s s á g o t .  K i le s tó k  
m e r r e  s z o k o t t  j á r n i  a  j u h á s z  s  i g y  k e r í t e t t é k  
b e ,  m in t  e g y  v a d a t .  L á t t a m ,  h o g y  az  a s s z o n y -

í n á l  b a l t a  is v o l t .  M e g f o g tá k  a  h o l t  e m b e r t  é s  
! g y ö m ö s z ö l t é k  b e  a  z s á k b a .  N e h e z e n  m e n t ,  az 
j e m b e r  n a g y  v o l t  s l á b a i  m in d ig  k i k e r ü l t e k ,  
i N e m  t u d t á k  a z o k t ó l  b e k ö t n i  a  z s á k o t .

—  V á g d  le , —  sz ó l t  a z  a s s z o n y .
N e m s o k á r a  h a l l o t t a m  a  b a l t a c s a p á s o k a t .

A z tá n  m a jd  m o r m o g á s t ,  v é g r e  e l i n d u l t a k  a 
z s á k k a l .

O t t  m e n t e k  e l  m e l l e t t e m  k é t  l é p é s n y i r e .  
E p é n  a k k o r  m o n d t a  C s ü l l ö g h :

—  É n  r ö g t ö n  m e g y e k  a  k a r á s z i  o ld a l ra ,  
o t t  m a jd  a  c s ő s z ö k  e lő t t  m e g m u t a t o m  m a g a m  
é s  n in c s ,  a k i  . . . .

E l h a l a d t a k .
L á t t a m ,  h o g y  a  B a r k ó c z y  fö ld ö n  a  falu 

f e lé  e s ő  s z é l e n  h a l a d n a k ,  a h o l  e g y  j ó  n a g y  
tó  v o l t ,  e g y i k  h e l y é n  k u t f ó l e  m é l y e d é s s e l .  
B i z o n y o s a n  o d a  d o b j á k  a  j u h á s z  t e s t é t .

M ire  h a z a é r t e m ,  b e t e g ,  l á z a s  b e t e g  l e t 
t e m .  B i z o n y o s a n  b e t e g s é g e m b e n  b e s z é l t e m  ki 
a  l á t o t t a k a t ,  m e r t  v a g y  n é g y  h é t r e  a  m e g y e  
e m b e r e i  j e l e n t e k  m e g  h á z u n k n á l ,  a  l á n c r a  v e r t  
C s ü l lö g h  p á r r a l .

E l ő t t ü k  h a l l g a t t a k  k i  e n g e m .  A n y á m  
m o n d t a ,  h o g y  m o n d j a m  a z  ig a z a t .

É s  ó n  e l m o n d t a m .
—■ U rfi,  u rf i ,  —  szó l t  h o z z á m  C s ü l lö g h  — 

e n g e m  e lv e s z í t e t t .  N e m  b a j .  D e  m o n d ja ,  u gy -o  
A n ic a  n e m  b á n t o t t a  a  j u h á s z t ?

M e g é r k e z t e k

a tavaszi újdonságok
női ruha díszekben

Kohn Ignátz
női-, férfi divat és rövidáru üzletében 

■ i  városház-palota.

i
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Március 15.
(K.) Sötét börtönében szenved a rab, 

Kezein, lábain súlyos bilincsek. Sóhajai, 
könnyei, a rabláncok — siró — szo
morú csörgése a kősziklából is könnyet 
facsarhatnak. Evek óta várja szabadulá
sát, hosszú évek óta áhítozik az éltető 
n a p s u g á r  után. Kétségbeesve olvassa a 
perceket. Mikor ü t  a szabadulás órája ? 
Mikor hullanak le kezéről a bilincsek, 
melyeket nyomorult ellenségei bősz in
dulattal, vad gyülölséggel raktak reá. 
Hosszú kínos haldoklásra kárhoztatva 
ót, hogy mindenképpen tehetetlenné te
gyék. Miként a leláncolt Prométheusz, 
kinek kínjain mulat a faunok és satyrok 
serege, úgy szenved a szegény rab is, 
mert tüzet akart szerezni a mennyből, 
íiogy azt az égi lángot átplántálja fiainak 
szivébe, hogy felgyújtsa sziveikben a 
a Szabadságnak szent lángját.

Ez a rab volt — 58 évvel ezelőtt 
— a magyar Haza!

De amint a természetben a hosszú 
zord tél után el nem maradhat a tavasz, 
a rab Haza számára is elérkezett a riigy- 
íakasztó enyhe kikelet s a tavaszi szellő 
lenge tuvailata meghozta az óhajtva 
várt szabadulást. Megnyílt a börtönajtó, 
szabaddá lett a rab mert fiainak erős 
karja béklyóit összetöró.

Eljött 1848. március 15-ike és vele 
együtt megjött a magyar Hazának sza
badsága.

Márczius 15-ének eseményei után 
szerte hangzott széles e hazában a hár
mas jelszó: Szabadság! Egyenlőség!
Testvériség!

Ifjú és agg, tudós és tudatlan, sze
gény és gazdag, ur és .zolga, szemük
ben könnyekkel, szivükben ujjongó lel
kesedéssel egymás karjaiba borulva e 
szavakkal üdvözölték egymást, És mél
tán örülhetett e napnak minden magyar. 
Mert annak előtte hosszú ideig sem 
Szabadság, sem Egyenlőség, sem Test
vériségben nem volt része a magyarnak.

Avagy szabadság-e az, ha az or
szág meg van fosztva az önrendelkezés 
jogától és a kormányzást idegen hata-

—  N e m , —  t e l e l t e m  —  o t t  s e m  v o l t .
— K ö s z ö n ö m ,  u r í i .  M é g  c s a k  a z t ,  h o g y  

a h o l t te s te t  p a r a n c s o m r a  v i t t e ?
—  I g e n ,  —  h e b e g t e m .
— K ö s z ö n ö m .  M e g h á lá lo m .
B izo n y  f é l t e m  é n  n a g y o n  e t t ő l  a  h á lá tó l .
T i z e n k é t  ó v  m ú l v a  k e r ü l t  e lő  C s ü í lö g h  

a faluba. Ü n e g y v e n k é t  é v e s ,  é n  h u s z o n n é g y ,  
be  a z é r t  n e m  s z e r e l t e m  v o l n a  a  C s ü í lö g h  
kezébe k e rü ln i .

A te s t i  é p s é g é n  a  t i z e n k é t  é v i  i l l a v a i  
koszt n e m  s o k a t  v á l t o z t a t o t t  s  b e  k e l l e t t  l á t 
nom, h o g y  M a g y a r o r s z á g o n  a  r a b o k k a l  e l é g
jól b á n n a k .

C sak  a n n y i  v á l t o z á s  v o l t  r a j t a ,  h o g y  
nem a d o t t  s o k a t  m a g á r a .  —  N e m  v o l t  m o s t  
naponta  b o r o t v á l t  a z  a r c a ,  n e in  v o l t  k i f e n v e  
soha a  b a ju s z a ,  h a n e m  l e l ó g o t t  k é t  o ld a l t ,  
h° g y  c s a k  ú g y  j á t s z o t t  v e l e  a  s z e l lő .

E g y s z e r  v a l a m i t  k é r n i  j ö t t ,  a n y á m  n e m  
v°lt o t th o n  s  a  b e s z é l g e t é s t  k i  s e m  k e r ü l 
hettem. A lá z a to s  v o l t  C s ü í lö g h .
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lom befolyásolja? Ha gondolatait sem 
szóval, sem Írásban senki szabadon nem 
nyilváníthatja ? Testvériség és Egyenlő- 
seg-o az, hogy az ország 14 millió la
kosa közül összesen 1 millió 200 ezer 
a szabad polgár, a többi 13 millió pe
dig jobbágy ? ! Földhöz kötött, röghöz 
láncolt nyomorult rabszolga ? ! Ez nem 
Szabadság, nem Testvériség, nem Egyen
lőség hanem a legmegalázóbb, legcsu- 
fosabb rabság !

Pedig az embernek joga van a sza
badsághoz. Hiszen a szabadság vágy 
minden embernek a természettől szivébe 
van oltva. És e vágy nem csak akkor 
nyilvánul meg, ha azt Habsburgok is 
megengedik! Istennek minden lényo a 
szabadságra van teremtve, szabadság 
után vágyik. Szabad a madár az erdőn, 
szabad az oroszlán a sivatag rengete
gében, szabad minden, csak az ember le
gyen jogaitól, szabadságától megfosztva ?

1848. március 15. valóra váltotta a 
minden magyar szivében égő szabadság 
vágyat. Március 15-ike tette meg a há- 
romszinü zászlót a Szabadság, Egyen
lőség és Testvériség szimbólumává.

Ez március 15-nek érdeme, dicső
sége halhatatlansága!

Ezért tartjuk mi március 15-ét Ha
zánk Szabadsága születésnapjának.

Ünnepet ül o napon minden igaz 
magyar, minden ember. Nem a kalen
dáriumban vörös betűkkel jelzett ünne
pet, hanem a s z í v , a legtisztább hon- 
szeretet, legnemesebb érzelmének ma
gasztos ünnepét.

Ünnepelt városunk közönsége is. 
Minden tanintézete, testületé, egylete, 
köre felgyújtó e napon az emlékezet 
mécsesét. És ha ez a sok apró mécses 
lángjait betudja vinni a szivekbe, ha az 
a lelkesedés, mely e napon minden lel
ket betöltött, továbbra is megmarad, ak
kor nincs okunk sötét színekkel festeni 
a jövő képét, nincs okunk Hazánk sor
sán csüggedni, nincs okunk megijedni a 
cézári önkény szuronyerdejétől.

álért ha Ilabsburgók még mindig 
Habsburgok, ám magyarok még a ma
gyarok is ! kiknek nemcsak corpus iurisuk

M e g k é r d e z t e m ,  m i t  t a n u l t  a  „ z á r t  k ö r 
b e n  ? “

—  C s i z m a d i a s á g o t  —  fe le l t e ,  —  d e  n e m  
k e l l .  A z  ó n  s z e m e m  é s  k e z e m  m é g  b iz to s  
u r a m .  N é z z e .

K i v e t t  e g y  f a n y e l ű  k é s t ,
A  k o r i t ó s a j t ó r a ,  m i n t e g y  t i z e n ö t  l é p é s r e  

a  h e ly tő l ,  a h o l  á l l tu n k ,  e g y  e m b e r f e j  v o l t  
r a j z o lv a ,  a m e l y b e  c é l t  l ö v ö ld ö z tü n k .

—  A n n a k  a  f e jn e k  a  jo b b  s z e m é t .
K i s u h a n t  a  k e z é b ő l  a  k é s  s a  p e n g e

m e g á l l t  a z  a l a k  j o b b  s z e m é b e n ,  e g y  h a r m a d  
r é s z i g  b e h a l a d v a  a  f e n y ő f á b a .

—  N e m  v o ln a  j ó  é n  v e l e m  m é g  m o s t  
s e m  k i k e z d e n i ,  —  sz ó l t  m o g o r v á n .

—  H á t  a  p u s k a  ?
—  M in ek ,  —  fe le l t  s z o m o r ú a n  — m in e k ,  

h a  n in c s  m e g  az  a  s z é p ,  f e l s é g e s  n á d a s .  Az 
á t k o z o t t  m é r n ö k ö k  m it  c s in á l t a k ,  m i t  c s i n á l 
t a k .  M in th a  n e m  v o l t  v o l n a  e l é g  b ú z a  a z e lő t t  
is. É s  m o s t  n in c s  a  n á d a s ,  a  g y ö n y ö r ű ,  f e l 
s é g e s  n á d a s .  , . , N e m  é r d e m e s  é ln i  s e m .  . . .

(Vége.)

van, hanem tetterős lelkűk és fényes 
acéljuk!

Ez meg nagyon kellemetlen tudat 
valakinek . . .!

*í}í ijí

A nagy nap lefolyása alatt, a vá
rosunkban lezajlott ünnepélyekről követ
kezőkben számoluuk b e :

A z  e g y h á z a k .

V a l a m e n n y i  t e m p l o m b a n  i s te n i  t i s z t e l e t e t  
t a r t o t t a k  a  d é l e l ő t t  f o l y a m á n .  F e l s z á l lo t t  a  
fo h á s z  az  e g e k  U r á h o z ,  a  m a g y a r o k  I s t e n é h e z  
a  m e g p r ó b á l t a t á s o k  n e h é z  ó r á i n a k  e l t á v o l í t á s a  
i r á n t .  É k e s e n  s zó ló  p a p j a i n k  e s d v o  k é r t é k  a  
m i n d e n s é g  T e r e m t ő j ó t  a  j o b b  j ö v ő  e l h o z a t a -  
l á r a .  L e g t ö b b  h e l y e n  az  az  e g y h á z z a l  ü n n e 
p e l t  az  i s k o la  is é s  a  c s e n g ő  g y e r m e k  h a n g  
s z a v a l a t a  e l v e g y ü l t  a  f é r f i a k  e r ő s  h a n g j a i  
k ö z ö t t .

A  h i v a t a l o s  is te n i  t i s z te le t  az  á g .  e v a n g .  
t e m p l o m b a n  v o l t .  G e d u l y  H e n r i k  f e lü lm ú l ta  
ö n m a g á t  e  n a p o n .

G y ö n y ö r k ö d v e ,  o l y k o r  ö s s z e s z o r u l t  s z ív 
v e l  h a l l g a t t u k  r e m e k  b e s z é d j é t .  O n n a n  in d u l t  
k i ,  h o g y  a  b ib l ia  s z a v a i  s z e r in t  m a g a  I s te n  
m o n d t a ,  h o g y  v e s z é l y  e s e t é n  fo rd u l jo n  az  
e m b e r i n e m  ő h o z z á  s e g í t s é g é r t .  S z e b b n é l -  
s z e b b  h a s o n l a t o k ,  g y ö n y ö r ű b b n é l - g y ö n y ö r ű b b  
k i f e j e z é s e k  t e t t é k  e l f e í e d h e t e t l e n n ó  s z ó n o k 
l a tá t .  A d a l e g y l e t  is tö b b  í z b e n  é s  a  l é l e k 
e m e lő  h a t á s t  f o k o z v a ,  é n e k e l t .  E z e n  is te n i  
t i s z te ié n  m e g j e l e n t  a  m e g y e ,  a  v á r o s ,  a  b í 
r ó s á g o k ,  a  k i r á l y  h i v a t a l o k  t i s z tv is e lő i  k a r a  is.

Polgárság ünnepe.
I m p o z á n s a n  f o ly t  le  a  p o l g á r s á g  á l t a l  

r e n d e z e t t  e m l é k ü n n e p .  D é lu t á n  3 ó r á r a  v o l t  
a  m e g k e z d é s e  k i tű z v e .  M ár a  k o r a  d é lu t á n i  
ó r á k b a n  n a g y o b b  c s o p o r t o k  k é p z ő d t e k  a  bel- 
t é r e n .  E l i s m e r é s s e l  s z ó lu n k  a  t a n y a s i  l a k o s s á g 
ról,  m e l y  n e m  k i m é i v é  a  f á r a d t s á g o t ,  s z in té n  
b e jö t t  a  n a g y  n a p r a .  A v á r o s i  é s  h a t á r b e l i  
l a k o s s á g  az  ü n n e p é l y  m e g k e z d é s é i g  i z g a to t t a n  
t á r g y a l t a  az  u tó b b i  n a p o k  e s e m é n y e i t .

M e g l e p e t v e  h a l lg a t tu k  a  t a n y a s i a k  
m e g j e g y z é s e i t ,  a m e l y e k  a  m e l l e t t  b i z o n y í t a 
n a k ,  h o g y  n e m  m a r a d t a k  e l  a  v i l á g tó l  é s  
h e l y e s e n  m é r l e g e l i k  a  m a i  n y o m m a s z t ó  h e l y 
z e t  á l ta l  e l ő i d é z e t t  v i s s z á s s á g o k a t .  H á r o m  ó r a  
e lő t t  m e g t e l t  a  v á r o s h á z a  t á g a s  u d v a r a .  F e l 
v o n u l t a k  az  e g y e s ü l e t e k  z á s z ló ik  a la t t .  O t t  
v o l t  a  g im n á z iu m  i f jú s á g a ,  a  K e r e s k e d ő  I f ja k  
E g y l e t e  is. Az a b l a k o k a t  é s  az  e r k ó l y e k e k e t  
a  h ö l g y e k  f o g l a l t á k  el.

A s z ó z a t  o l é n e k l ó s ó v e l  k e z d ő d ö t t  az  
ü n n e p é l y ,  m e l y e t  d a l e g y l e t ü n k  l e l k e s ü l v e  é s  
l e l k e s í t v e  a d o t t  e lő .  N e m  e g y  n ő i  h a n g  v e 
g y ü l t  k ö z z é  a z  é r c e s  fé rf i  h a n g o k n a k ,  m e l y e k  
m i n t e g y  s z á r n y a t  k ö l c s ö n ö z v e  a  tö b b in e k ,  
e m e l k e d t e k  az  é g  fe lé .

D r.  G a r a y  K á lm á n  t a r t o t t  e z u t á n  n a g y 
t u d á s r a  v a l ló  m e g n y i t ó t .  B e s z é d j é t  —  é p  ú g y ,  
m in t  a  tö b b i  s z ó n o k o k é t  —  h e l y s z ű k e  m ia t t  
c s a k  k i v o n a t o s a n  a d h a t j u k  le. N e k i  —  ú g y  
m o n d  -  t u l a j d o n k é p p e n  c s a k  e g y  p á r  s z ó v a l  
k e l l e n e  a  m e g n y i t á s  t i s z t j é t  e l v é g e z n i ,  d e  
n e m  z á r k ó z h a t  e l  a t tó l ,  h o g y  e g y  p á r  ig a z 
s á g r a  rá  n o  i r á n y í t s a  a  h a l l g a t ó s á g  f i g v e lm é t .  
( H e ly e s l é s . )

A m a i  h a z u g s á g t e l t ,  k é p m u t a t ó  v i l á g b a n  
p e d ig  s z ü k s é g e s ,  h o g y  az  á r m á n y n a k  m in é l  
g y a k r a !  ' n, m in é l  o r ő s e b b e n  v á g j u k  a r c á b a  az  
i g a z s á g o t .  H a z u g s á g o k o n  f e l é p í t e t t  h a ta lo m  
c s a k i s  a ■ i g a z s á g tó l  o m o lh a t  r o m b a .

M á rc iu s  h a v a  a  m e g ú j h o d á s  h ó n a p j a .  A 
l a n g y o s  Hő c s ó k já tó l  e lo l v a d  a  h ó ,  v i r u l á s -  
n a k  iné  . m e z ő .  L e h e t e t l e n ,  h o g y  a  m a g y a r  
s z a b a d  f o g v a  t a r tó  j ó g k é r e g  v o l n a  c s a k
az ,  an . i  . , m e g  n e  l á g y u l n a ,  e l  n e  t ű n n e  e  
h ó n a p i  ul. É v s z á z a d o k o n  á t  v o l t  m á r  a  s z a 
b a d s á g  e l f o j t v a ,  d e  a  m a g y a r  s z iv e k b ő l  az  
s o h a  k i  in m v e s z e t t  é s  m i n d e n k o r  f e l t á m a d t  
t e t s z h a l á l 'b é l .  M o s t  is  b iz z u n k  a  m a g y a r o k

Tüdöbategsegek, - ’ . sznmar-
köhöges, :.Urv,f i:\rAs. t í ’usmííkí

•  ellen számtalan ta*;ar cs uivos idtal ajánlva. V

Minthogy értéktelen utánzatukat is kínálnak, kérjen mindenkor 
„ K o o h e “ e r e d e t i  c s o m a g o lá s t .

F. Hafuana-La Reche> A  Co. Kaséi (Srájc).
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I s t e n é b e n ,  b iz z u n k  a  s z a b a d s á g ,  e g y e n l ő s é g  
é s  t e s t v é r i s é g  f á j á n a k  k iv i r á g o z á s á b a n .

L e g y ü n k  hü  fiai h a z á n k n a k ,  m e r t  n e m  
o k  n é lk ü l  m o n d t a  a  k ö l tő ,  h o g y  h a z á d n a k  
r e n d ü le t l e n ü l  l é g y  h i v e  ó h  m a g y a r .  N e  c s ü g 
g e d j ü n k ,  d e  l e g y ü n k  k é s z e n  m in d e n r e ,  m e r t  
H u n n i á b a  b á r á n y b ö r b e  b u j t  f a r k a s o k  j ö t t e k .  
(H e ly e s lé s . )  —  A h a t a lo m  n e m  m e r é s z k e d e t t  
v o ln a  a n n y i r a ,  a m e n n y i r e  e lm e n t ,  h a  e z e k  a  
d u d á s o k  e z e k  a  g y á s z m a g y a r o k  n e m  n y ú j t o t 
t a k  v o l n a  s e g é d k e z e t  a  le ig á z á s h o z .

Ö n tö z z ü k  k ö n n y e i n k k e l  r a v a t a l á n  az  a l 
k o t m á n y  t e t s z h a lo t t á t ,  h i g y j ü k ,  b iz z u n k  b e n n e ,  
h o g y  az  f e l t á m a d ,  d e  h a  ú g y  h o z z a  a  so rs ,  
h o g y  k ö n n y e i n k  n e m  v é d e n e k  m e g ,  a k k o r  
á ld o z z u k  fel é r t e ,  v é r ü n k e t  é s  é l e t ü n k e t  is. 
( H o s s z a s  é l je n z é s . )

D r .  P r ö h l e  V i lm o s  v o l t  az  ü n n e p i  s z ó n o k .  
A m ik o r  n e m z e t i  sz in ü  s z a l a g g a l  d í s z í t v e  m e g 
j e l e n t  a  p ó d iu m o n ,  t a p s s a l  é s  é l j e n z é s s e l  fo 
g a d t á k .  —  B e s z é d j é t  az  1714 -ed ik i  á l l a p o t o k  j 
i s m e r t e t é s é v e l  k e z d te .  E lm o n d ta ,  h o g y  a m i k o r  | 
a  k u r u c  d i c s ő s é g  s í r b a  s z á l lo t t ,  c s ü g g e d ó s  v e t t  
e r ő t  a  m a g y a r  s z iv e k e n .  É v s z á z a d o k  s ú l y o s  
b ű n e i  v é g ü l  a z t  e r e d m é n y e z t é k ,  h o g y  a  d ic ső  
ő s ö k  u n o k á i  m é g  n y e l v ü k e t  is e l c s e r é l t é k ,  
s z o k á s a i k a t  e l h a g y t á k .  B e r z s e n y i  é s  m á s o k  
f e l j a jd u l t a k  a  v i s s z a e s é s  l á t t á r a .  A d d ig  fá ra d -  j 
t a k ,  a d d i g  k ü z d ö t t e k ,  m ig  v é g r e  H u n n ia  b e r 
k e i b e n  k iv i r i t o t t a k  a  v i r á g o k ,  v i s s z a á l l í t t a to t t  j 
ő s i  j o g á b a  é d e s  m a g y a r n y e l v ü n k .  A m á r c iu s  ! 
15 - ik i  e s e m é n y e k  n e m c s a k  a  m ié n k ,  h a n e m  
az  e g é s z  m ü v e i t  v i i á g  c s o d á la t t a l  v a n  e l t e l v e  
a z  i r á n t .  58  é v v e l  e z e lő t t i  n a p r a  m in d ig  b ü s z 
k é k  l e h e t ü n k .  L e h u l lo t t  a  ra b b i l in c s ,  m e g 
v a ló s u l t  a  s z a b a d s á g ,  e g y e n l ő s é g  é s  t e s t v e -  j 
r i s ó g  h á r m a s  s z e n t ig é j e .  M ost is r e m é n y t e l e n -  i 
n e k  l á t j u k  a  j ö v ő t .  M á s k o r  is v o l t  ez  m á r  ig y ,  
d e  s o h a  s e m  s ik e r ü l t  n e m z e t ü n k e t  le ig á z n i .  j 
A  d ia d a lm i  to r t  is  m e g ü l t ó k  m á r  f e l e t t e  a  j 
b i t ó f á k  a la t t .  N e m  e m b e r  az , a k i  a  m á s  s z a 
b a d s á g á t  e lv e s z i ,  s e m  az, a k i  a  m a g á é t  
h a g y j a .  (T a p s ,  é l je n z é s . )  N e  c s ü g g e d j ü n k ,  a  : 
j ö v ő  b iz to s .  A ra d ,  az  uj é p ü l e t  m e g t a n í t o t t á k  
n e m z e t ü n k e t  a  b i z o d a lo m r a ,  m e r t  o t t  is c s a k  
a  t e s t e t  t u d t á k  k iv é g e z n i ,  az  e s z m e  é l t  é s  
d i a d a l o k a t  a r a to t t .

A l e m o n d á s  az , a m e l y  v e s z t é t  o k o z h a t n á  
a  m a g y a r n a k .  E t tő l  a  n a g y o k ,  a  d i c s ő k  h a z a 
j á r ó  l e lk e i  is  m e g s e m m i s ü l n é n e k .  ( T e t s z é s . )  
H o g y  m e n n y i r e  n e m  b í r t a k  a  g o l y ó  é s  a  
b i tó fa  e r e j é b e n ,  k iv i l á g l ik  a b b ó l  is, h o g y  12 
é v v e l  e z e lő t t  a  tu r in i  n a g y  h a l o t t  v i s s z a ó r k e z -  
t ó n e k  h í r é r e ,  k é s z e n l é t b e  h e l y e z t é k  a  k a t o 
n a s á g o t .  P e d i g  n e m  t ö r t é n t  s e m m i  z a v a r g á s .  
Ig a z ,  h o g y  a  fö ld m iv e lö  k e z é b ő l  k i e s e t t  a  
k a s z a  é s  k a p a ,  az  i p a r o s  b e t e t t e  s z e r s z á m já t  
é s  m e g i l l e t ő d v e  n é z e t t  m in d e n  s z e m  T u r in  
f e lé .  E g y e t l e n  k a s z á t  s e m  v e r t e k  e g y e n e s r e ,  
e g y e t l e n  ö k ö l  s e m  s z o ru l t  ö s s z e ,  a  n e m z e t  
c s a k  s ir t ,  z o k o g o t t  n a g y  h a l o t t j a  f e le t t .  (H e 
ly e s l é s . )  A m e g v á l t ó  is k i s z e n v e d e t t  az  e m b e 
r i s é g é r t .  —  C s a k  t e s t e  h a l t  m e g ,  lo lk o  é s  az  
e s z m e  ó l  ö r ö k k é .  A k k o r  a z t  h i t t é k ,  h o g y  v e l e  
s í r b a  s z á l lo t t  a  s z e r e t e t t  v a l l á s a ,  n e m  m a r a d t  
e g y e t l e n  h ív ő je  s e m  é s  m é g  is  é v s z á z a d o k  
m ú l v a  a  k e r e s z t  l e t t  a z  u r a l k o d ó k  k o r o n á i n a k  
a  d ís z e ,  a  s z e g é n y e k  é s  g a z d a g o k  m e g v i g a s z -  
ta ló ja .  A m a g y a r  s z a b a d s á g  é s  m i n d a n n y i s z o r  
f e l t á m a d ,  v a l a h á n y s z o r  e l n y o m j á k .  A m e g 
ú j h o d á s a  b i z o n y o s  m i n d a d d i g ,  m ig  a  s o k  
m il l ió t  k i t e v ő  m a g y a r o k  k ö z ö U  c s a k  e g y e t l e n  
e g y n e k  m e g ő r z i  a  s z iv e  az  u t á n n a  v a ló  v á 
g y ó d á s t .  ( V ih a r o s  é l j e n z é s . )

E lő d e in k  é s  ő s e in k  t ö r t é n e l m é b ő l  m e r í 
t e t t e k  b i z t a t á s t  c s ü g g e d é s ü k  n e h é z  ó r á ib a n ,  
m i  is  o d a  f o r d u l ju n k  m o s t ,  a m i k o r  v é s z e s  
f e l l e g e k  t o r n y o s u l n a k  h a z á n k  k é k l ö  e g é r e .  
K é t s é g b e e s é s r e  a z o n b a n  n in c s  o k ,  a  h a z a  
á l l o t t  é v e z r e d e k  v i h a r a i  k ö z ö t t ,  é s  é ln i  fo g  
m i n d ö r ö k k é .  ( V ih a r o s  é l je n z é s . )

A  d a l e g y e s ü l e t  n a g y  t e t s z é s  k ö z ö t t  a d t a  
e lő  e z t  k ö v e t ő l e g  a  „ T r o m b i t a  h a r s o g ,  d o b  
p e r e g "  h a z a f ia s  d a l t .

S z a b ó  L á s z ló  l é p e t t  a  p ó d i u m r a  é s  
m e s s z o h a l ló  h a n g o n ,  k i t ű n ő  h a n g s ú l y o z á s s a l

s z a v a l t a  el r e m e k  v e r s é t .  L a p u n k  m á s  h e l y é n  
e z t  e g é s z  t e r j e d e l m é b e n  h o z z u k .

A p r o g r a m ú i  s z e r in t  d r .  M e sk ó  L á s z ló t  
i l l e t te  a  z á r s z ó ,  ü g y  tű n ik  fel n e k i ,  h o g y  a  
s z e r e p l ó k  k ö tö t t  é s  k ö t e t l e n  b e s z é d ü k k e l  m á r  
m e g é p í t e t t é k  a  m e g e m l é k e z é s  t e m p l o m á t .  A 
z á r k ő  b e i l l e s z t é s é n é l  a z o n b a n  b i z o n y o s  je l 
s z a v a k a t  s z o k t a k  m o n d a n i .  —  Ö is é ln i  a k a r  
ezze l.

Az 18 4 8 -ad ik i  m á r c iu s  15 i k ó t  m e g e lő z ő  
e s e m é n y e k  é s  a  m o s t a n i a k  k ö z ö t t  s o k  a  
r o k o n v o n á s .  A m it  a  n a g y  n a p o n  a  d ic s ő k ,  a  
f é l i s t e n e k  m e g v a l ó s í t o t t a k ,  a z o k  m o s t  m in d  
k o c k á n  f o r o g n a k .  S z e n t s é g t e l e n  k e z e k k e l  
n y ú l n a k  a  v í v m á n y o k h o z  é s  ö s s z e a k a r j á k  
r o m b o ln i  a z o k a t .  A h a m is  p r ó f é t á k r a  v o n a t 
k o z t a t v a  el l ő h e t  m o n d a n i  az  i r á s  s z a v a i t ,  
h o g y :  Ö r ö k ö d b e  ( r a m  p o g á n y o k  jö t t e k .  
( H e ly e s l é s . )  J é z u s  is k i v e r t e  az  á l s z e n t e s k e -  
d ö k e t ,  m i  is t e g y ü n k  ú g y ,  m ig  m e g  n e m  
fe r tö z to t ik  a  s z a b a d s á g  t e m p l o m á t .  (É l je n z é s . )  
V á l lv e tv e ,  e g y m á s t  m e g é r t v e  m u n k á l k o d j u n k .  
N e  c s ü g g e d j ü n k ,  m e r t  a  k ö l tő  s z a v a i v a l  é lv e ,  
az  e r ő  a k a r a t ,  m e l y  e l ő b b - u t ó b b  s i k e r t  a r a t .  

j (É l je n z é s . )
A „ T a l p r a  M a g y a r é n a k  a  d a l e g y l e t  

á l t a l  g y ú j t ó  e l é n e k l é s e  u t á n  r e n d b e n  e lo s z 
lo t t  a  tö b b  e z e r r e  m e n ő  t ö m e g .

A főgimnázium.
L e l k e s e b b e n ,  m in t  t á n  v a l a h a ,  ü n n e p e l t e  

m e g  m á r c iu s  15 - iké t  a  f ő g im n á z iu m  i f jú s á g a .  
K ív ü l  az  u t c á k o n  c s e n d  v o l t ,  h a l l g a t o t t  a  
l e l k e s e d é s  s a  szó l  c s a k  e g y - e g y  n e m z e t i  j 
z á s z ló t  l o b o g t a t o t t  a  h á z a k  t e t e j é n .  D e  b e lü l  | 
a  f ő g im n á z iu m  d í s z t e r m é n e k  fa la i  k ö z ö t t  az  
ig a z  l e l k e s e d é s  ü l t e  ü n n e p é t .

Az ü n n e p é l y  l e f o l y á s a  e g y é b k é n t  a  
k ö v e t k e z ő  v o l t :  A  fő g im n á z iu m i  D a l k ö r  é n e k l i  
a  T a l p r a  m a g y a r t .  S z ö v é r d y  J á n o s  V il i .  o sz t .  
t a n u ló  s z a v a l j a  P e tő f i  T a l p r a  m a g y a r j á t .  —  
E m l é k b e s z é d ,  t a r t j a  D i b á c z y  J ó z s e f  V i l i .  o . t. 
Z im m e r m a n n  R e z s ő  fó g im n .  t a n á r  j e l e n t é s e  
a  K o s s u th  p á l y á z a t  o z id e i  e r e d m é n y é r ő l .  
T á r g y :  T á r s a d a l m i  é s  i r o d a l m i  v i s z o n y o k  a  
X I X .  s z á z a d b a n .  A p á l y a d i j a t  K á l l a y  R u d o l f  
V i l i .  o . t. n y e r t e  160 o l d a l r a  t e r j e d ő  m u n k á 
j á v a l .  D i c s é r e t b e n  r é s z e s ü l t  a  B e r g s to in  B é la  
é s  P a u l a y  G y u l a  m u n k á j a .  A  p á l y a d i j a t  d r .  
M e s k ó  L á s z ló  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő  h a t á s o s  
b e s z é d  k í s é r e t é b e n  n y ú j t o t t a  á t  a  n y e r t e s n e k ,  
b u z d í t v a  ő k e t  t o v á b b i  k i t a r t á s r a ,  s z o r g a l o m r a  
é s  m u n k á r a .  P a u l a y  G y u l a  s z a v .  B e r g s t e in  
B é l a  p á l y a n y e r t e s  ó d á j á t .  A  f ó g im n .  é n e k k a r a  
a  s z ó z a t t a l  f e j e z t e  be .

A z u tá n  s z é to s z lo t t  a  g y ü l e k e z e t ,  m e l y n e k  
s o r a i b a n  a  f ó g im n .  t a n á r i  k a r a ,  v á r o s u n k  e lő -  
k e lő i  f o g l a l t a k  h e l y e t .  K ü n t  az  u tc á n  a z t á n  j 
h a l k a n  a  K o s s u th  n ó t á b a  f o g o t t  az  i f jú s á g  s 
az  é n e k  s z á l l t  m e s s z e - m e s s z e

„ K o s s u th  L a j o s  a z t  ü z e n t e  . . . .*

Az ipartestüld, iparos olvasó-kör 
és iparos-ifjúsági egylet.

I p a r o s a i n k  h a z a f i a s s á g a  m e l l e t t  t e s z  t a 
n ú s á g o t ,  h o g y  o h á r o m  e g y e s ü l e t  a  S z a b a d 
s á g ,  E g y e n l ő s é g  é s  T e s t v é r i s é g  s z ü l e t é s é n e k  I 
n a g y  n a p j á n  e g y e s ü l v e  a  h a z a s z e r e t e t  s z e n t  
é r z é s é b e n  s az  ü n n e p é l y t  az  i p a r t e s t ü l e t  d isz- , 
t e r m é b e n  e g y ü t t e s e n  t a r t o t t a  m e g .  D é lu t á n  
p e d i g  az  i p a r t e s t ü l e t  z á s z ló ja  a l a t t  a  v á r o s 
h á z a  u d v a r á n  l e f o l y t  ü n n e p é l y e n  j e l e n t e k  
m e g .  —

E s t e  5 ó r a k o r  m e g t e l t  a  n a g y t e r e m  é s  í 
a  s z o m s z é d o s  t e r m e k  m in d .  — A d a l e g y l e t  1 
m e g n y i t ó u l  a  „ T r o m b i t a  h a r s o g  . . . "  k e z d e t ű  ' 
d a l t  é n e k e l t e  e l  é r z é s s e l .  E n g e l  A d o l f  e g v  j 
p á r  s z ó v a l  m e g n y i t o t t a  az  ü n n e p é l y t  é s  fe l -  1 
k é r t e  d r .  P r o k  G y u l á t  a  n a g y  n a p  m é l t a t á 
s á r a .  A s z ó n o k  e lő b b  k ö z v e t l e n  s z é p  k i f e jő -  | 
z é s e k k e l  e c s e t e l t e  a  4 8  e lő t t i  i d ő k e t ,  a  s o r -  ! 
v a s z tó  k a s z t  r e n d s z e r t .  A  n e m z e t  t e s t é t ő l  ak -  í 
k o r  le  v o l t  v á l l v a  a  fő ú r i  o s z t á ly ,  a  n e m e s -  j 
s é g e t  i l l e t t é k  m e g  a  k i v á l t s á g o k  a  j o b b á g y 
s á g  p e d i g  m e g  v o l t  f o s z tv a  m in d e n  e m b e r i  
j o g t ó l ,  m e g v o l t  f o s z tv a  m é g  a  t i s z t e s s é g e s

é l h e t é s t ö l  is. A m a g y a r  fö ld  fe le t t  t i k k a s z t ó t o k  
a  h ő s é g ,  e l v o l t a k  h e r v a d v a  a  r é t  v i r á g a i ,  
m in d e n f e l é  c s a k  p u s z tu lá s  lá t s z o t t .  H i r t e le n  
l a g y o s  szó l  k e r e k e d e t t ,  m e l y n e k  n y o m á n  j ó 
t é k o n y  f e l l e g e k  t o r n y o s u l t a k  az  é g e n .  — 
A n a p ,  s z i v á r v á n y t  k é p e z e t t  az á ld á s t  hozó  
f e lh ő k k e l ,  m e l y e k  h i v a t v a  v o l t a k  m e g ö n tö z n i  
az  e l t i k k a s z t o t t  t a l a j t ,  h o g y  é l e i r e  k e l l je n ,  
t e r e b é l y e s  t ö l g y g y ó  n ő j jö n  a  s z a b a d s á g  e l 
v e t e t t  m a g v a .  D e  h i r t e l e n  e l l e n k e z ő  o ld a l ró l  
p i s z k o s ,  f a k ó  f e l l e g e k  t o l a k o d t a k  a  l á th a 
t á r r a .  A tá j  f é l e l m e s s é  v á i l ik .  A z  e g e t  a  v i l 
l á m o k  t ü z k ig y ó i  h a s o g a t j á k ,  a  z iv a t a r  dü- 
h ö n g e n i  k e z d .  A  s z e n n y e s  f e l l e g e k  r á e m e l 
k e d n e k  a  r ó z s a s z ín ű r e  é s  m e g d e r m e s z t i k  a b 
b a n  a  p á r á k a t .  A v á r t  l a n g y o s  e s ő  h e ly e t t  
j é g  ö m l ik  a lá ,  m e l y  öl, p u sz t í t ,  r o m b o l  m in 
d e n f e l é .  E z  a  4 8 - a d ik i  e s z m é n y e k  k é p l e t e s  
l e í r á s a  ( T e t s z é s . )  L a s s a n k i n t  e lv o n u l n a k  a 
v é s z e s  f e l l e g e k ,  a  n a p ,  az  ö r ö k  ig a z s á g  le sü t  
a  m a g y a r  fö ld re .  B o r z a s z tó  k é p t á r u l  e lé je ,  
m i n d e n t  l e t i p o r t  a  v ih a r ,  s e h o l  e g y  é p  n ö 
v é n y .  J a j  é s  k é t s é g b e e s é s  h a l la t s z ik  a  táj 
f e le t t .  E z e k  a  48 . u t á n i  id ő k .  ( H e ly e s l é s . )  — 
A l e t i p o r t  v i r á g o k  e g y  n é m e l y i k e  f e le m e l i  
f e jé t ,  s o r v a d  b á r  a  r e t t e n e t e s  v i h a r  u tá n ,  d e  
az  ó l e tö s z tö n e  e r ő s e b b  az  e lm ú lá s n á l .  Id ő v e l  
b e v o n j á k  e z e k  a  v i r á g o k  a  fö ld e t ,  i l l a tá r  
k e r i n g  a  l e v e g ő b e n ,  a  b e r k e k b e n  m e g s z ó 
l a l n a k  a  c s a l o g á n y o k ,  a  k ö l tő k  a s z a b a d s á g 
ró l  z e n g e n e k .  E z  a  k é p  a  k ö z e lm ú l t a t  f e s 
ti ( É l j e n z é s . )  Ú jb ó l  t o r n y o s u l n a k  a  sz e n y -  
n y e s  f e lh ő k ,  az  é g  a l j á n  m á r  h a l la t s z ik  a 
t o m p a  d ü b ö r g é s .  K i t u d j a  m i t  r e j t  m a g á b a n  
az  i d ő k  m é h e .  L e g y ü n k  r é s e n ,  m e r t  a  j ö v e n d ő  
e l s z o m o r í tó .  B iz z u n k  a z o n b a n  I s t e n b e n ,  a k i  
s o k  k e s e r ű  m e g p r ó l t a t á s o n  v e z e t t e  m á r  k e 
r e s z tü l  n é p é t .  ( H o s s z a s  é l j e n z é s . )

E z e k  u tá n  s z a v a l a t o k  k ö v e t k e z t e k .  — 
L e g e l ő s z ö r  K a z im i r  K á r o l y  l é p e t t  a  p ó d iu m r a ,  
a k i b e n  m in d ig  tö b b  é s  t ö b b  t e h e t s é g e t  l á tu n k  
m e g n y i l a t k o z n i .  M ost Á b r á n y i  E m il  „ K o ld u s"  
c im ü ,  n e h é z  é s  f á r a s z tó  k ö l t e m é n y é t  s z a v a l t a  
el m e s t e r i  h a n g h o r d o z á s s a l .  A k ö z ö n s é g  s z é p  
s z a v a l á s á é r t  m e g é l j e n e z t e  é s  v i h a r o s  t a p s s a l  
j u t a l m a z t a .  —  D r.  C s o n g o r  G e r g e l y ,  —  a  m i 
T ü n d é n k  —  „ M á rc iu s  1 5 .“ - ó t  P r o p p e r  E d e  
s z a v a l t a  e l  n a g y  t e t s z é s  k ö z ö t t .  —  Á b r á n y i  
E m il  „É l  a  m a g y a r “ - j á t  S u h a n y e c  J e n ő t ő l  
h a l lo t t u k  ü g y e s e n  e l ő a d v a .  - -  V ih a r o s  d e 
r ü l t s é g e t  k e l t e t t  a  K a s z á s  G y ö r g y  á l ta l  e l ő 
a d o t t  k ö l t e m é n y ,  m e l y b e n  a  G o t t e r h a l t e  v o l t  
n e v e t s é g  t á r g y á v á  t é v e .

A d a l e g y l e t  a  „ T a l p r a  m a g y a r " - t  é n e 
k e l t e  oi. A z  a r c o k  n e k i  h e v ü l t e k  az  i g a z á n  
s z é p e n  e l ő a d o t t  d a r a b  h a t á s a  a l a t t  v o l t  is 
t a p s  é s  é l j e n z é s  b ő v e n .

D r.  G a r a v  K á lm á n  t a r t o t t a  m e g  a  b e 
f e je z ő  b e s z é d e t .  D r.  P r o k  s z a v a i r a  v a ló  u ta l -  
l á s s a l  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  n e m  lá t j a  o ly a n  
s z o m o r ú n a k  a  h e l y z e t e t ,  m in t  e lő b b i .  M ind
a d d ig ,  m ig  a  m o s t a n ih o z  h a s o n l ó  l e lk e s ü l t -  
s é g g e l  é n e k l i k  a  „ T a l p r a  m a g y a r é t ,  a d d ig  
c s ü g g e d ó s r e  n in c s  o k .  A m a g y a r s á g  m e g v é d i  
j o g a i t  e z u t á n  is, m in t  m e g v é d t e  m i n d e n k o r  
az  i d ő k  f ö r g e t e g é b e n .  Az a n y á k h o z  s z ó lo t t  
az  u tá n .  A m ú l tb a n  a  fő ú r i  o s z t á l y  v á l t  l e  a 
n e m z e t  t e s t é t ő l .  M ost a  k ö z é p o s z t á l y b ó l  s z á r 
m a z ó k  f e l e d k e z n e k  m e g  l e g i n k á b b  a  h a z a -  
s z e r e t e t  s z e n t  k ö t e l e s s é g é r ő l .  —  K é r v e - k é r i  a 
n ő k e t  l e g y e n e k  m é l t ó k  e lő d e ik h e z ,  c s e p p e g -  
t e s s ó k  g y e r m e k e i k  s z i v é b e  a  l e g n a g y o b b  k ö 
t e l e s s é g  é r z e t é t .

A  „ S z ó z a t"  e l é n e k l é s é v e l  f e j e z ő d ö t t  b e  
a  s z é p  ü n n e p é l y .

E s t e  t á r s a s  v a c s o r a  v o l t ,  a h o l  i g e n  sz é p  
b e s z é d e k  h a n g z o t t a k  e l ,  é s  a m e l y e n  k ö r ü l -  
bo lő l  2 5 0 -e n  v e t t e k  r é s z t .  —  P o h á r k ö s z ö n t ö t  
m o n d t a k : d r .  G a r a y  K á lm á n ,  d r .  P r o k  G y u la ,  
I l u d á k  K á r o l y ,  V id o v i t s  J á n o s ,  S to l l e r  F e r e n c  
é s  m é g  n a g y o n  s o k a n .  —  A t á r s a s á g  a  k é s ő  
é j je l i  ó r á k i g  e g y ü t t  m a r a d t .

Bankett.
M in th a  a  t e r m é s z e t  is j á t s z a n é k  v e lü n k .  

N e k ü n k  b o c s á t o t t a  v e r ő f é n y e s  n a p s u g a r á t  . . .
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h a d d  ü n n e p e l j ü n k  s a z tá n  . . . ú j r a  r á s z ó l t  a  j 
sz e le k  a t y j á r a ,  m i k o r  az  ü n n e p l ő  á b r á z a t  e l 
m últ az  a r c u n k r ó l ,  m o n d v á n :  „ t a k a r d  b e  h ó 
fe h é r  l e p l e d d e l  a z t  a  l e l k e s e d é s t ,  m a r a d j o n  
ra e <r l e g a l á b b  ez, h a  in ó g  v a n  v a l a k i ,  a k i t  
le lk e s í te n i  l e h e t ! '  í g y  is  t ö r t é n t  . . . p é n t e k  
r e g g e l  m á r c iu s  16-án a  l e l k e s e d é s t  f e h é r  hó  
b o r í to t t a  b e .  M iko r  n e m  r a j t u n k  á l ló  o k o k b ó l  
tö r té n ik  az  a r c p i r i t á s ,  v a n  a b b a  v a l a m i  m e g 
n y u g ta tó .  Azt m o n d t a k : l e l k e s e d j ü n k ,  h á t  
l e lk e s e d tü n k ,  az t  m o n d t á k  ez  ü n n e p é l y o k : 
ne  c s ü g g e d j ü n k ,  b ü s z k é n  d o m b o r í t o t t u k  m e l 
lünke t,  l e l k e s e d t ü n k  m i n d e n é r t ,  j ó é r t ,  s z é p é r t ,  
h a n g z a to s  f r á z is é r t ,  h is z e n  t a v a s z  v o l t  m é g  
a k k o r  m á r c iu s  15-én, d e  m á r c i u s  16-án, az  a  
sok  h a t s z ö g le t e s  h ó p e h e l y  t e l e t  h o z o t t ,  h id e g ,  
je g e s  le p le t  h o z o t t .

Ki m o n d a n á ,  h o g y  n e m  az  ü n n e p é r t  
ünnepelünk, ki m o n d a n á ,  h o g y  l e l k ü n k  ig a z  
é rzésse l  te l l ik  m e g ,  h a  a  n e m z e t i  sz in  r o z e t t a  
k e b lü n k  f e lé  k e r ü l .

Az e s t i  b a n k e t t  a  m e g s z o k o t t  v o l t  a z z a l  
a k ü lö n b s é g g e l ,  h o g y  o t t  a  l e l k e s e d é s t  a  b o r  
is fo k o z ta .  H a l lo t t u n k  o k o s  s z ó t  t ö b b e t ,  d e  
m ert a  t é n y e k k e l  is l e h e t  n é h a  b e s z é ln i ,  l e g 
többet é r t  az  a  d ik c ió ,  m e l y n e k  e r e d m é n y e 
kép p en  az i p a r t e s t ü l e t b e n  b a n k e t t e z ő k  e l ő 
kelőit l á th a t tu k  f e l jö n n i  a  k o r o n á b a .

.Szép j e l e n e t  v o l t ,  a m i k o r  a  k o r o n á b a n  
le v ő k  dr .  M esk ó  L á s z ló ,  d r .  S z a b ó  L á s z ló  é s  
dr. B ar tó k  J e n ő t  k i k ü l d t é k ,  h o g y  a z o k a t ,  k ik  
saját k ö r ü k b e n ,  az  i p a r t e s t ü l e t  h e l y i s é g é b e n  
g y ű l te k  ö s sz e  ü n n e p i  b a n k e t t r e ,  h í v j á k  m e g ,  
högv  az ü n n e p é l y t  a  t e s t v é r i s é g  j e g y é b e n  
lehe tő leg  e g y ü t t  f o l y t a s s á k ,  h o g y  a z o k k a l  a  | 
k rónában  e g y e s ü l v e  ü n n e p e l j e n e k .

I lu d á k  K á r o ly ,  S to l l e r  F e r e n c  é s  S zm o- 
lár Is tvánbó l  á l ló  "k ü ld ö t t s é g  j e l e n t  m e g  é l ü 
kön H ildák  K á r o l y l y a l ,  a k i  g y ö n y ö r ű  b e 
szédben k ö s z ö n te  m e g  a  í i g y e l m o t  é s  k i f e -  
zést a d o t t  a n n a k ,  h o g y  b á r  k ü lö n  h e l y e n  
ünnepelnek , é r z e l m e i k  t a l á l k o z n a k  é s  k i e m e l i ,  
hogy az a l k o t m á n y é r t  f o l y t a t o t t  k ü z d e l e m b e n  
ezután is e g y ü t t  m a r a d n a k .

Mi n é z ü n k  é s  l á tu n k .  L á t j u k  E u r ó p á t ,  
látjuk nőni a  s t a t i s z t i k a i  s z á m o k a t ,  m e l y e k  
az iparnak, a g a z d a s á g n a k  r o h a m o s  e m e l k e 
dését m u ta t já k  m i n d e n ü t t  e z e n  a  g y á r f ü s t t ó l  
megszürkült  f ö l d d a r a b o n ,  d e  M a g y a r o r s z á g  
mulat és ez az , a m in  A u s z t r i a  m u la t .

A város külső színezete.
Ü nnep ies  h a n g u l a t t a l  t e l j e s  v o l t  az  e g é s z  

város. N e m z e t isz in ü  z á s z ló k  l o b o g t a k  a  h á z a 
kon, több  k i r a k a t  az  ü n n e p  j e l e n t ő s é g é h e z  
illő t á r g y a k k a l ,  n e m z e t i  s z in ü  d e k o r á c i ó v a l  
volt fe ld ísz ítve . K ü lö n ö s e n  s i k e r ü l t  v o l t  a  
iirüll S im on é s  R u z s o n y i  P á l  k i r a k a t j a .  Az 
utcán m i n d e n f e l é  p i r o s - f e h é r - z ü l d  j e l v ó n y e s  
ifjakat, l e á n y o k a t  l e h e t e t t  l á tn i ,  s  i t t  o t t  m a g y a r  
diszruhás i f ja k  e m e l t é k  a  k ü l s z in e z e t  c s ín já t .  
Az u tcáka t ,  t e r e k e t  m i n d e n ü t t  — d e  k ü l ö n ö 
sen a v á r o s h á z a  e lő t t  —  n a g y  t ö m e g e k  n é 
pes íte t ték  b e ,  l e lk e s  h a n g o n  t á r g y a l v a  az  az  
nap m a g a s z to s  j e l e n t ő s é g é t .  Itt  o t t  v a l ó s á g o s  
kis n é p g y ü lé s  v o l t ,  t e m p r a m e n t u m o s  s z ó n o k 
la to k k a l  Az u t c á k a t  a  K o s s u t h  n ó t á t  é n e k l ő  
csoportok  j á r t á k  z á s z ló k  a la t t .  M in d e n ü t t  m e g 
látszott az  ü n n e p i e s  h a n g u l a t ,  é s  h o g y  v á r o 
sunk n é p é b ő l  m é g  n e m  v e s z e t t  k i  a  l e l k e s e 
dés lá n g ja .  K ü l ö n ö s e n  i m p o n á l ó  v o l t  d . u. fél  
3-tól 4 - ig ,  a m i k o r  —  n é h á n y  ü z l e t  k i v é t e l é 
vel, n e v ü k e t  k í m é le tb ő l  h a l l g a t j u k  e l  —  v a l a 
mennyi ü z le t  z á r v a  v o l t .  D i c s é r e t  é r t e  v á r o 
sunk h aza f ia s  é r z e l m ű  k e r e s k e d ő i n e k  ! — A 
nagy n a p  l e l k e s í t ő  h a t á s a  m é g  a  k é s ő  e s t e l i  
órákban is n a g y  t ö m e g e k e t  c s a l t  az  u t c á k r a ,  
Kik zász lók  a la t t ,  h a z a f ia s  d a l o k a t  é n e k e l v e  
járták  b e  a  v á r o s t .  K ü lö n ö s e n  a  d i á k s á g  f e 
gye lm eze tt  c s a p a t a  t e t t  k e l l e m e s  h a t á s t ,  k ik  
zárt s o r o k b a n  m é g  e s t e  10 ó r a k o r  is  f á r a d 
hatatlan t ü d ő v e l  f ú j t á k  a  K o s s u th  n ó tá t .  R e n d 
zavarás  s e h o l  s e m  f o r d u l t  e lő .  N e m  is i l l e t t  
volna az a  n a p  m a g a s s á g á h o z  é s  k o m o l y s á 
gához.

1906. mározius 17.

Beszámoló.
D r. M e s k ó  L á sz ló ,  N y í r e g y h á z a  v á r o s  

v o l t  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő j e ,  v a s á r n a p  t a r 
t o t t a  m e g  b e s z á m o l ó  b e s z é d j é t  az  i p a r t e s t ü l e t  
d í s z t e r m é b e n .  A f e l e t t e  s ú l y o s  p o l i t i k a i  h e l y 
z e t  k ö v e t k e z t é b e n  n e m  c s a k  p á r t h í v e i  j e l e n 
t e k  m e g  a z o n ,  h a n e m  ^ k é p v is e lv e  v o l t  o t t  j 
m in d e n  p á r t  á r n y a l a t .  É r d e k l ő d é s s e l  v á r t a  
m i n d e n k i  a  M e sk ó  f e j t e g e t é s e i t ,  a k i  k ö z v e t -  [ 
l e n  s z e m l é l ő j e  v o l t  a  N e m z e t ü n k e t  é r t  s e re i -  ! 
t n e k n e k  é s  az  a z o k  e l l e n  e m e l t  ó v á s o k n a k .  1 
B e s z é d j é n e k  a  b e v e z e t ő  r é s z é b e n  j e l e z t e ,  h o g y  
n e m  c s a k  k ö t e l e s s é g b ő l  j e l e n t  m e g  a  v á la s z tó -  
p o l g á r o k  e lő t t ,  h a n e m  s z ü k s é g é t  l á t t a  h o g y  
s z á m o t  a d jo n  m ű k ö d é s é r ő l ,  é s  az  o r s z á g g y ü -  j 
l é s  m u n k á l k o d á s a  e l é  g ö r d í t e t t  a k a d á l y o k r ó l .  |

A T isz a  I s tv á n  á l ta l  m o g k e z d e t t ,  é s  l á t -  1 
s z ó in g  a  k é p v i s e l ő h á z  m e g r e n d s z a b á l y o z á s á r a  
in d í to t t  m o z g a l o m  t u l a j d o n k ó p e n i  c é l j a  s z e r in t e  j 
m o s t  v i l á g l o t t  k i, a m i k o r  F e j é r v á r y  k e z e  a la t t  
a z  e g é s z  N e m z e t ,  é s  a n n a k  m i n d e n  h a z a f ia s  
c é l t  s z o lg á ló  i n t é z m é n y e  e l le n  i r á n y í t o t t á k  
a z t .  A t á b o r s z e r n a g y n a k  n e v e z e t t  m in i s t e r e l -  
n ö k ö t  é s  t á r s a i t  k e m é n y  s z a v a k k a l  i l l e t te ,  i 
H o s s z a s a b b a n  f e j t e g e t t e  a  i h á z f e lo s z la tá s  s é -  j 
r o l m e s  v o l t á t ,  a  g y ü l e k e z é s i  j o g  m e g s z o r í t á 
s á t .  A  h í r l a p o k  u tc a i  e l á r u s i t á s á n a k  b e t i l t á s á t .  ! 
A  v á r m e g y é k n e k  k i r á l y i  b i z to s o k k a l  v a ló  I 
k o r m á n y o z t a t á s á t ,  é s  a  s z é k h a z a k n a k  k a t o -  | 
n á k k a l  v a ló  m e g s z á l l á s á t  m in ő s í t h e t e t l e n  c s e -  | 
l e k m é n y n e k  j e l e n t e t t e  ki.  F e l s z ó l í t o t t a  a  t á r 
s a d a l m a t ,  h o g y  s o r a k o z z o n  a  h a z a f ia s  t i sz t i 
k a r  m e l l é ,  m e l y  m a  e lső  s o r b a n  k ü z d  a z  a l 
k o t m á n y  m e g v é d é s e  é r d e k é b e n .  S ü r ü  f e l l e 
g e k k e l  l á t j a  M a g y a r o r s z á g  e g é t  b e b o r í t v a ,  é s  
a  h o m á l y b a n  a  r e m é n y  p i s lo g ó  v i l á g á t  n a 
g y o n  h a l v á n y n a k  n é z i .  M e g e t t e  m á r  k e n y e 
r é n e k  j a v á t ,  d e  m é g  i l y e n  s ú l y o s n a k  n e m  
l á t t a  a  h e l y z e t e t  s o h a .  M e g g y ő z ő d é s e  s z e r in t  
e g y e d ü l  a  f ü g g e t l e n s é g i  e s z m é k  m e l le t t i  k i 
t a r t á s  é s  a  t á n t o r i t h a t l a n  h a z a s z e r e t e t  az ,  , 
a m e l y  b iz to s í t a n i  k é p e s  a  jo b b  jö v ő  f e lv i r 
r a d  á s á t .

A l t é r t  a z u t á n  B á n f fy  b á r ó  i s m e r e t e s  l e 
v e l é r e .  Ü g y e s e n  c s o p o r t o s í t o t t a  m in d  a  B á n f fy  
á l l á s f o g l a l á s á v a l  s z e m b e n  f e lh o z o t t  é r v e k e t ,  
f i g y e l m e n  k ív ü l  h a g y t a  a z o n b a n ,  a  k é n y s z e 
r í tő  s z ü k s é g e t ,  a  k i b o n t a k o z á s  l é t r e j ö v e t e l e  
i r á n t  m e g n y i l a t k o z ó  k ö z ó h a j t ,  é s  a  l e v é l í r ó j a  
á l ta l  a d o t t  m e g n y u g t a t ó  n y i l a t k o z a t o k a t .  N e m  
v o l t  r á  h a t á s s a l  a  n y o m o r n a k  f e n y e g e t ő v é  
v á l á s a ,  az  i p a r  p a n g á s a ,  a  k e r e s k e d e l e m  h a 
n y a t l á s a ,  a  f ö ld m iv e lö  v i g a s z t a l a n  h e l y z e t e .  
V i s s z a v o n u l á s t  é s  e l v f e l a d á s t  l á t  B án lT y  r é 
s z é r ő l ,  a k i  v i l á g o s a n  k i n y i l a t k o z t a t t a ,  h o g y  

j p r o g r a m m p o n t j a i n a k  f e l a d á s a  n é lk ü l  u k a r j a  
a z o k  n é m e l y i k é n e k  m e g v a l ó s í t á s á t  e l h a l a s z 
ta n i .  ü  u g y a n i s  l é p é - s r ö i - l é p é s re ,  f o ly to n  b iz 
t o s  t a l a jo n  h a l a d v a  s z á n d é k s z i k  v a l ó r a  v á l 
t a n i  az  e l l e n z é k i  p á r t o k  k ö v e t e l é s é t .  E z z e l  
s z e m b e n  M e sk ó  az  1867. é v i  k i e g y e z é s  h a t á 
l y o n  k ív ü l  h e l y e z é s é v e l  e lö l rő l  v e z e t n é  a  t á r 
g y a l á s t ,  a z  1861 . é v i  á l l a p o t h o z  h a s o n ló a n  
k e z d e n i .  F e l e d i ,  h o g y  ez  e l l e n  n e m  c s a k  az  
u r a l k o d ó  a k a r a t a  s z e g ü l ,  h a n e m  ez  b i z o n y 
t a l a n n á  is t e n n é  a  m e g e g y e z é s  l é t r e j ö v e t e l ó t ,  
m e r t  az  1861-ik i  k é t s é g e s  h e l y z e t  s o k k a l  
r o s s z a b b  az  1 8 6 7 - ik i  é s  t ö r v é n y b e  i k t a t o t t  
á l l a p o tn á l .

L a p u n k  h a s á b ja in  t ö b b s z ö r  f e j t e g e t t ü k  
m á r  a  f ü g g e t l e n s é g i  p á r t  e l v e i n e k  s z é p s é g é t ,  
a z o n b a n  m i n d a n n y i s z o r  r á m u t a t t u n k  a r r a  is, 
h o g y  a z t  c s a k i s  f o k o z a t o s a n  é s  h e l y e s e n  
m e g á l l a p í t o t t  s o r r e n d  s z e r in t  l e h e t  m e g v a l ó 
s í ta n i .  M e s te r i  k é z z e l ,  é s  a  m e g l e v ő  t ö r v é 
n y e s  a l a p o k r a  é p í t v e  k e l l  v á r a k a t  l á n c o l a -  
to s a n  l é t e s í t e n i .

E r r e  a  s z e r e p r e  v á l l a lk o z o t t  B á n f f y  b á r ó ,  
a k i  az  1 8 6 7 - ik i  t ö r v é n y e k  m e g t a r t á s á n a k  
tu l a j d o n i t  n a g y  f o n to s s á g o t ,  m iv e l  e z e k  
f i g y e l m e n  k ív ü l  h a g y á s a  a z t  e r e d m é n y e z h e t i ,  
h o g y  a  s z e r z ő d ő  m á s i k  fél is tu l te s z i  m a g á t  
k ö t e l e z e t t s é g e i n .  S z é p  h a s o n l a t o k k a l  é s  t a l p r a  
e s e t t  i d é z e t e k k e l  f ű s z e r e z t e  a  v o l t  k é p v i s e l ő  
b e s z é d é t .  A h e l y z e t  s i v á r s á g á t  is m e g k a p ó a n

e c s e t e l t e .  E g y e t l e n  h i b á j á n a k  c s a k  a z t  r ó j u k  
fe l,  h o g y  a  j ö v ő t  n e m  é r i n t v e ,  e g y e d ü l  a  j e 
le n rő l  s z ó lo t t  é s  n e m  v o l t  k é p e s  s e m  a  m a g a ,  
s e m  a  p á r t j a  n e v é b e n  a  k i b o n t a k o z á s  l e h e 
t ő s é g é n e k  m ib e n  á l l á s á t  m e g v i l á g í t a n i .  V a l ó 
sz ín ű ,  h o g y  e z t  a  s z e r e p e t  m é g  ő is  B á n f fy  
b á r ó n a k  s z á n ta .

U t á n a  d r .  P r ö h l e  V i lm o s ,  m in t  a  4 8 - a s  
p á r t  v é g r e h a j t ó - b i z o t t s á g á n a k  k i k ü l d ö t t e  s z ó 
la l t  fe l .  R ö v i d e n  e c s e t e l t e  ő is a  h e l y z e t e t ,  
l e n d ü l e t e s  b e s z é d b e n  k é r t e  a  p o l g á r s á g o t  a  
k i t a r t á s r a  é s  i n d í t v á n y t  te t t ,  h o g y  a  m e g j e l e n 
t e k  M e s k ó n a k  k ö s z ö n e t é t  m o n d j a n a k .

M e z ő s s y  B é la  v o l t  o r s z á g g y ű l é s i  k é p 
v is e lő  is  b e s z é l t  a  tő le  m e g s z o k o t t  é k e s s z ó 
lá s s a l .  Mint a  v á r o s b a n  s z a v a z a t i  j o g g a l  
b iró  k é r t  sz ó t  é s  a j á n l o t t a  M o sk ó t  a  v á l a s z 
t ó k  j ó a k a r a t á b a ,  a k ih e z  10 é v e s  b a r á t s á g  
fűzi, —

E z e k  u tá n  a  K o s s u th  F e r e n c h e z  in t é z e t t  
t á v i r a t  f e l o l v a s á s a  é s  a  „S z ó z a t*  e l é n e k l é s e  
u t á n  a  g y ű l é s  v é g e t  é r t .

Emlék beszéd.
Friedmann Károly főrabbi emlékére az izr. szent egyház 
álta l  1901 márc. 4-én rendezett gyásziinnepélyen mondotta 

Dr. S ilberfeld  Jakab.
Folytatás.

Az Úrim a  v i l á g o s s á g ,  v a g y i s  a  t u d á s .  
F o n t o s  a  t u d o m á n y ,  a  d o l g o k  m e g i s m e r é s é r e  
i r á n y u l ó  f á r a d h a t a t l a n  i g y e k e z e t .  B ö lc s e in k  is 
m e g j e g y z i k ,  h o g y  í ö n s é g e s  d o lo g  az  i s m e r e t ,  
m e r t  I s te n b ő l  in d u l  k i  é s  I s t e n h e z  v e z e t  v i s sz a .  
A s z e l l e m n e k  b e n n ü n k  fe lc s i l lá m ló  i s t e n i  s z ik 
r á j a ,  m e l y  a  lé t e z ő  d o l g o k  o k a i t ,  a z o k n a k  
e g y m á s s a l  v a ló  k a p c s o l a t á t  f e j t i  k i  e lő t t ü n k ,  
v i s s z a p i l l a n t á s t  e n g e d  a  m ú l t  e s e m é n y e i b e  é s  
m o z g a tó  e s z m é ib e ,  f e l tü n te t i  a  j e l e n n e k  i r á 
n y  i t ó k é r d é s e i t  é s  a  j e l e n  m e g  a  m ú l t  e g y b e 
v e t é s é b ő l  k ö v e t k e z t e t é s t  v o n  a  j ö v e n d ő r e .  
A zaz ,  a  m i  v é g e s  l é n y ü n k e t ,  m ú l a n d ó s á g u n k a t  
b e l e k a p c s o l j a  a z  ö r ö k k é v a l ó s á g b a .  Az I s te n  
v é g t e l e n s é g e  a  m ú l tb a n  é s  a  j ö v e n d ő b e n  t e 
h á t  m i b e n n ü n k  c s a k  a  tő l e  s z á r m a z ó  é s  h o z z á  
v i s s z a t é r ő  v i l á g o s s á g b a n ,  m e g i s m e r é s b e n  m u 
t a tk o z ik .  I z r a e lb e n  is m á r  r e g e s  r é g e n  v i l á g í 
t o t t  a  tu d á s  f á k l y á j a .  A t a n í t á s ,  m e l y e t  M ózes  
az  ö n é p é r e  h a g y o m á n y o z o t t ,  ö r ö k s é g e  ló n  
J á k ó b  g y ü l e k e z e t é n e k .  Az e g y m á s t  f e lv á l tó  
n e m z e d é k e k  a z t  f o ly to n  g y a r a p í t o t t á k ,  az  
é l e t n e k  a  k o r ,  az  id ő  k ö v e t e l m é n y e i h e z  v a ló  
v o n a t k o z á s a i t  i g y e k e z t e k  b e n n e  fe l ta lá ln i .  —  
T á g a b b  é r t e l e m b e n  a  z s id ó  t u d o m á n y o s s á g  
a  b ib l i á n a k  m a g y a r á z a t a k é n t  j e l e n t k e z ő ,  d e  
az  e m b e r i  s z e l l e m  m u n k á l k o d á s á n a k  m in d e n  
e r e d m é n y e i t  m a g á b a n  fo g la ló  t a l m u d b a n  le l te  
fö l az  i s m e r e t e k  t e n g e r é t ,  m e l y b e  el k e l l  m e 
rü ln i ,  f á r a d s á g o s a n  b ú v á r k o d n i ,  h o g y  az  i g a z 
g y ö n g y ö k e t  o n n a n  t e lh o z h a s s u k .  E z  az  a  tal- 
m u d ,  m e l y e t  e l l e n s é g e i n k ,  a  s ö t é t b e n  ó lá lk o -  
d ó k ,  a  l e g r u t a b b  v á d a k k a l  é s  r á g a l m a k k a l  
i l l e t t e k  a  n é lk ü l ,  h o g y  c s a k  f o g a lm u k  is l e t t  
v o l n a  t a r t a l m á r ó l ,  a m i n t h o g y  a  v i l á g t a l a n  g á n 
c s o l n á  I s t e n n e k  s z é p  v i l á g á t ,  m e r t  ö n e m  lá t .

A k in e k  e m l é k é t  m o s t  ü n n e p e l j ü k ,  F r i e d 
m a n n  K á r o l y ,  m á r  k o r a  i f jú s á g á tó l  k e z d v e  
l a n k a d a t l a n  b u z g a lo m m a l ,  v a l l á s o s  h e v ü l e t t e l  
é s  k i t a r t ó  s z o r g a lo m m a l  l á to t t  h o z z á  e h h e z  
a  z s id ó  p a p o t  l e g i n k á b b  é k e s í t ő  t u d o m á n y h o z .  
A z é j s z a k á n a k  c s i l la g a i ,  h a  l e s u g á r o z t a k  a b l a 
k á n ,  l á t h a t t á k ,  h o g y a n  v i r r a s z t ó i t  ó a  fó l iá n -  
s o k  fö lö t t ,  m in t  s z ív ta  m a g á b a  a  h o l t  h e t ü k 
bő l az  é l e t e t  a d ó  s z e l l e m e t .  — A l e g j e l e s e b b  
t a n í t ó k n a k  l á b a in á l  ü l t  if jú  k o r á b a n  é s  a  t u d á s  
m a g v a ,  m e l y e t  b e l é  e l h in t e t t e k ,  b e n n e  t e r m é 
k e n y  é s  l o g ó k o n y  t a l a j r a  t a lá l t ,  m e g g y ö k e 
r e z e t t  b e n n e  a  t u d á s  fá ja ,  m in t  a  c é d r u s  a  
L ib a n o n  o r m á n  é s  t e k i n t é l y t  s z e r z e t t  n e k i  
k a r t á r s a i  e lő t t ,  m é l y s é g e s  t i s z t e l e t e t  é b r e s z 
t e t t  i r á n t a  t a n í t v á n y a i b a n  é s  n a g y r a b e c s ü l é s t  
h í v e i n e k  k ö r é b e n  ig a z o lv á n  a  b ö lc s  k i r á l y  
s z a v a i t : Dicsőséggel áraszt el a tóra, ha te azt 
szeretettel öleled át. N e m  h i d e g  é s  s z á r a z  á g  
v o l t  s z á m á r a  a  tu d á s ,  h a n e m  az  é l e t  f á j a ,
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m e l y b ő l  a  v a l l á s  n a p s u g a r a  v i r á g o k a t  f a k a s z 
to t t ,  g y ü m ö l c s ö k e t  é r le l t .  —  T i  é l v e z t é t e k  e  
g y ü m ö l c s ö k e t  é s  l e l k e t e k  m e g t e l t  a z o k n a k  
j ó s á g á v a l ,  m e r t  k ö v e t t e  M a la k iá s  p r ó f é t á n a k  
ig é i t .  A papnak ajkai őrizzék meg a megisme
rést és tanítást lessenek az ö szájából, mert az 
Urnák Czabaótnak angyala ö. I n n e n  e  s z ó s z é k 
ről h a n g z o t t  f e l é t e k  "az ö in tő ,  b u z d i tó ,  l e l k e 
s í tő  é s  t a n í tó  s z a v a ,  s z ív b ő l  a  s z iv e k h e z ,  
l e i e k b ő l  a  l é l e k h e z  a  b ö lc s e s ó g  é s  é r t e l e m ,  
t a n á c s  é s  e r ő ,  t u d á s  é s  I s t e n f ó le le m  s z e l l e 
m é v e l ,  m in t  a z  a n g y a l o k  s z ó z a ta ,  a  k ik  I s te n t  
d ic ső í t ik ,  m o n d v á n : Szent, szent, szent az 
Örökkévaló, Czabaót, telve vagyon az egész föld 
a z  Ö dicsőségével. A  szó  e lh a n g z o t t ,  a  s zó ló  
ö r ö k r e  e ln é m u l t ,  d e  v i s s z h a n g j a  ö r ö k r e  é ln i  
f o g  k ö z ö t t e t e k ,  m e g v a l ó s í t v á n  a  Z s o l t á r o s  
k i r á l y  v á g y a k o z á s á t : Nem halok meg, hanem 
továbbra is élek és hirdetem Isten cselekedeteit.

(Folyt, köv.)

A „műkedvelők körének“ már
cius 10-iki farsangi mulatsága.
(Nyíregyháza, 1906. március 10. éjfél, Korona kisterme.)

T a l á n  o d a b e n n  a  n a g y t e r e m b e n  m é g  
m in d ig  o t t  á l l  a  p ó d iu m o n  e g y  f ia ta l  e m b e r ,  
a k i  a  p o é t i k a  s z é d i tö e n  id e á l i s  m a g a s l a t á r ó l  
z u h a n t a t j a  f a n t a s i á n k a t  o d a ,  a h o l  m a  á l l u n k : 
h a z á b a n ,  h a z a  n é lk ü l  —  m ig  ón  i t t  a  k i s 
t e r e m b e n  m á r  h e g y e z e m  a  c e r u z á m a t ,  h o g y  
n e  h a l l j a m  a  r é g i  k o r t  d ic ső í tő  a p o t h e o z i s e -  
k e t .  A k ip i ru l t  a r c ú  i f jú t  a  p ó d iu m  e lő t t  e g y  
s e r e g  k u r u c  ö v e z i ,  k i k n e k  o t t  ü l  az  a j k á n  a  
r é g i  d i c s ő s é g  m á m o r á b ó l  f e n t m a r a d t  e m l é k  
l e h e l l e t e .

S í r v a  m u la t  a  m a g y a r !  D e  h á t  m i é r t  is 
n e  v ig a d n a .  Mi á ld o z a t o t  ú g y  s e m  h o z h a tu n k ,  
o l y  m é l y e n  r e j tő z ik  l e l k ű n k b e n  a  k é p e s s é g  
a  s z in é s z k e d ó s r e ,  a n n y i r a  f e l s z e g  t á r s a d a l 
m u n k ,  h o g y  a z  s im u lá ln a ,  a k i  n e m  t u d n a  
s z in ó szk ed n 'i .  A m á r t í r o k  k o r á t  m á r  e lő t tü n k  
l e é l t é k ,  f o r r a d a l m u n k  v é r e s  b e l ü k k e l  i r t  a l a k 
j a i  c s a k  e m l é k k é n t  é l n e k  b e n n ü n k ,  az  is c s a k  
a z é r t ,  h o g y  ü n n e p l é s r e  h ív jo n  fe l  b e n ü n k e t ,  
e l f o j t á s á r a  s z o m o r ú s á g u n k n a k ,  m e r t  inter arma 
silent múzsáé (ez  a  h a m v a z ó  s z e r d a  u t á n i  k a r 
n e v á l  k a c a g á s á t  j e l e n t i ) .

* *
*

A m u la t s á g o n  o t t  v o l t  az  é l e t e r ő s  k ö z é p -  
o s z t á ly  é s  a z o n fe lü l  n e h á n y  e lő k e lő  v id é k i ,  
a k i k  m á r  9 ó r a k o r  t ü r e l m e t l e n ü l  v á l t a k  a  
j e l m e z e s e k  f e lv o n u lá s á t .  K u r u c o k  j ö t t e k ,  d e l i  
l e v e n t é k ,  tű z z e l  s z e m ö k b e n ,  k a r d d a l  o ld a lu 
k o n ,  d a l la l  a j k u k o n ,  u t á n o k  e g y  p á r  m a r k o -  
t á n y o s  á l a r c o s  k é p e s  l a p o k k a l ,  s z e r p e n t in n e l .  
A n a g y t e r e m  tú lsó  v é g é n  f e lá l l í to t t  p ó d iu m o n  
v á r t a  ő k e t  S i lb e r m a n  G é z a ,  a k i  p o é t á i  k é z z e l  
i r t  p r o l ó g j á b a  b e l e f o g la l t a  a  r é g i  d i c s ő s é g e t ,  
a  m a g y a r  s z o m o r ú s á g o t ,  b e n n e  v o l t  a  p o h á r  
c s e n g é s ,  b e n n e  a  l e lk e s  b u z d í tá s ,  b e n n e  a  tűz .

U tá n a  K r ó h  V i lm o s  r a g a d t a  e l  h a l lg a tó i t  
s z a v a l l a t á v a l .  A m in d in k á b b  n ö v e k e d ő  h a n 
g u l a t  z s ib o n g á s á b a n  B e r e g i  D e z s ő  l é p e t t  p ó 
d iu m r a ,  a k i  m á r  tö b b s z ö r  k e l t e t t  f ig y e h r te t ,  
d e  a  m i ly e n  k i tű n ő  s z a v a ló  m ű v é s z ,  é p p e n  
o l y a n  h iú  is, a  t e r e m  h á t t e r e ,  a h o n n a n  n e m  
l á t t á k ,  o ly  z a j t  o k o z o t t ,  h o g y  a  s z a v a l ó n a k  
tö b b s z ö r  m e g  k e l l e t t  s z a k í t a n i  a  s z a v a l á s t .  
D e  a z é r t  f á r a d t s á g a  n e m  v e s z e t t  k á r b a ,  m i  
t u d j u k  m é l t á n y o ln i .

Az e lő a d á s t ,  m in t  a  f e n t e b b i e k b ő l  k i 
v e h e t ő ,  k i s s é  z a v a r t a  n e h á n y  á l a r c o s ,  a k ik  
m in d e n  á t m e n e t  n é lk ü l  v i t t é k  b e  a  k ö z ö n 
s é g e t  a  h a n g o s a b b  m u l a t s á g b a .  M ik o r  S á r a y  
E l e m é r  z e n e k a r a  m in é l  j o b b  z e n e  n in c s  s z a 
b o lc s i  fü ln e k ,  d e  m é g  m á s n a k  s e m ,  e l k e z d e t t  
t á n c r a  j á t s z a n i ,  t á n c r a  p e r d ü l t  o t t  m in d e n k i ,  
m é g  a  v a s t a g  h a n g ú  e l l e n ő r  b á c s i  is m e n t  
v o l n a  tá n c o ln i ,  h a  e g y  t i t k o s  v i l á g p o s t a i  
l e v e l e z ő la p o n  a  büfi’é h e z  r a n d e v ú r a  n e m  h í v 
j á k  . . .  a  f iuk .

V o l t  a n y a g i  h a s z o n  is, e r k ö lc s i  is b ő v e n .  
A m ű k e d v e l ő k  m a j d  c s a k  m e g m u t a t j á k ,  h o g y  
é l e t e r ő s ö k ,  c é l j u k  n e m e s  ( m o s t  is  j ó t é k o n y 
s á g r a  m e n t  az  e g é s z ) ,  j ö v ő j ü k  f é n y e s .  E l n ö 
k ü k  N a g y  K á l m á n ,  k i  l e g tö b b  k é p e s l a p j á v a l  
a  f é r f ia k  d i j á t  n y e r t e ,  m á r  m e g m u t a t t a  a  
h e l y e s  i r á n y t .

D e  h á t  m i  az  a  m ű k e d v e l ő k  k ö r e ?  k é r d i  
m é g  m a  is e g y  n e h á n y  n a iv  l é l e k .  —  H á t  az 
e g y  k ö r ,  a m e l y  m in d e n  j ó r a  k é p e s ,  tu d  sz ín i 
e l ő a d á s t  r e n d e z n i ,  t á n c m u l a t s á g o t ,  h a  k e l l ,  
f e lo lv a s á s t ,  m ü v é s z e s t é l y t ,  j e l m e z m u l a t s á g o t  
t a r k a  s z ín p a d d a l  r e n d e z n i ,  —  k e l l - é  e n n é !

t ö b b ?  A k ö r  t a g j a i  f ia ta l  i p a r o s o k ,  k e r e s k e 
d ő k ,  e g y e t e m i  h a l lg a tó k ,  k i k  b i z o n y á r a  h i v a 
t á s t  é r e z n e k  m a g u k b a n  m é g  a z t  a  N y í r e g y 
h á z á n  m e g s z o k o t t  k ö z ö n y t  é s  e l ő í t é l e t e t  is 
l e r o n ta n i  a z o k k a l  a  m ű v é s z i  p r o d u c t i o k k a l ,  
m e l y n e k  e d d i g  c s a k  e l ő j á t é k a  v o l t  m é g .  M ajd  
h a  a  k ö r  o t t  f o g  t a r t a n i ,  a h o l  az  e g é s z  N y í r 
e g y h á z a  m ű v é s z i  i g é n y é t  k i e l é g í t v e  lá t ja ,  
m a jd  . k e z d ő d h e t i k  az  i r i g y s é g .  V a g y  ta lá n  
m á r  o t t  is t a r t ,  m e r t  i r i g y e i  m á r  is v a n n a k .  
H a s z t a l a n  !

* *
*

B e n t  a  m u l a t s á g  t a r t ,  h o g y  m i k o r  le sz  
v é g e  é s  a d d i g  m i fo g  t ö r t é n n i ,  n e m  tu d o m ,  
d e  n y u g o d t  l é l e k k e l  c e r u z á z h a to m ,  h o g y  
s e n k i  s e m  b á n j a  m e g  az  é j s z a k á t .  E z t  a  jó  
é j s z a k á t .  J ó  é j s z a k á t !

Tünde.

A tengeren tulról.
Az . A m e r i k a i  M a g y a r  N é p s z a v a *  l e g 

u tó b b i  s z á m á b ó l  v e s s z ü k  á t  az  a l á b b i  c ik k e t .  
E lé n k  v i l á g o t  v e t  az  a n y a o r s z á g t ó l  t á v o l  l é v ő  
h o n f i t á r s a in k  f e l f o g á s á r a  h a z á n k  k ö z g a z d a s á 
g á r ó l  é s  k e r e s k e d e l m é r ő l .  L a p u n k  o lv a s ó i t  
k ö z e l e b b r ő l  é r d e k e l h e t i  e z e n  c ik k  m á r  c s a k  
a z é r t  is, m e r t  m u n k a t á r s a i n k  g á r d á j á n a k  e g y i k  
l e lk e s  t a g j á v a l ,  Z e r k o w i t z  E m i l l e l ,  a  k ö z i s m e r t  
k ö z g a z d á s z s z a l  is f o g la lk o z ik ,  ki A m e r i k á b a n  
t a r tó z k o d ik ,  m in t  a  m a g y a r  k e r e s k e d e l m i  m ú 
z e u m  n e w - y o r k i  l e v e l e z ő je .  A c i k k  — n é m i  
r ö v id í t é s s e l  — a  k ö v e t k e z ő :

Közügyeink.
í r j a : Egy magyar Yankee.

E v e k  ó t a  n a g y o n  r i t k á n  v a n  a l k a l m u n k  
a r r a ,  h o g y  a  m a g y a r  k o r m á n y  v a l a m e l y  e l 
h a t á r o z á s á t  d i c s é r h e s s ü k ,  a m i  p o d ig  a  m a g y a r  
k o r m á n y  á l t a l  k ü lö n ö s e n  az  u tó b b i  id ő b e n  
f o g a n a t o s í t o t t  k i n e v e z é s e k e t  i l le t i ,  a z o k r ó l  
ú g y s z ó l v á n  á l l a n d ó a n  c s a k i s  a  m e g b o t r á n k o 
z á s  h a n g j á n  s z o k o t t  m e g e m l é k e z n i  az  e g é s z  
h a z a f ia s  s a j t ó  o d a á t  é s  i d e á t  e g y a r á n t .  I ly  
k ö r ü l m é n y e k  k ö z t  j ó l  e s ik  a  m a g y a r  k o r 
m á n y n a k  e g y  s z e r e n c s é s  k i n e v e z é s e  f e le t t  
e l i s m e r é s ü n k e t  f e je z n i  ki.

A rró l  s z ó lu n k ,  h o g y  p á r  h ó n a p  e lő t t  
V ö r ö s  L á s z ló  k e r e s k e d e l m i  m im s t e r  — a  k i é r t  
i g a z á n  k á r ,  h o g y  é p e n  a  t ö r v é n y t e l e n  k o r 
m á n y b a n  fo g la l  h e l y e t  —  k i n e v e z t e  a  m a g y a r  
k e r e s k e d e l m i  m u z e u m  n e w - y o r k i  l e v e l e z ő j é v é  
Z e r k o w i t z  E m i l t ,  a k i  a z ó t a  m á r  e l  is f o g la l t a  
i t t  a  h e l y é t  é s  m e g k e z d t e  a  m ű k ö d é s é t .  M ár 
a  k i n e v e z é s  i d e j é b e n  k i f e j e z t ü k  az  ö r ö m ü n k e t  
a t e l e t t ,  h o g y  v é g r e  e g y  o l y a n  k i n e v e z é s r ő l  
a d h a t u n k  h i r t ,  a m e l y  n e m  k o r t e s - s z o l g á l a t o k  
m e g j u t a l m a z á s a ,  h a n e m  a  v a l ó b a n  h i v a t o t t  
s z a k e m b e r  a l k a l m a z á s a  a  m e g f e l e lő  h e l y e n .

E z ú t t a l  e r r ő l  a  s z e r e n c s é s  k i n e v e z é s r ő l  
e g y  a n g o l  ú j s á g c i k k  r é v é n  e m l é k e z ü n k  m e g .

A „ N e w - Y o r k  C o m m e r c i a P  c im ü  t e k i n 
t é l y e s  la p  e g y i k  l e g u tó b b i  s z á m á b a n  . H u n g a r y  
I n d e p e n d e n t *  c ím m e l  c ik k  j e l e n t  m e g  Z e r 
k o w i tz  u r  to l lá b ó l .  ’•

A c ik k  o l y a n  d o l g o k a t  m o n d  e l  a n y a 
n y e l v e n  a m a  la p  o lv a s ó  k ö z ö n s é g é n e k ,  az 
o t t a n i  k e r e s k e d ő  v i l á g n a k ,  a m e l y  d o l g o k a t  
m i n d e n  m a g y a r  e m b e r  jó l  tu d ,  d e  a  m e l y e k 
r ő l  s a jn o s  az  a m e r i k a i  k ö z ö n s é g  n a g y  r é s z é 
n e k  h a l v á n y  s e j t e l m e  s in c s .  M ár  a  c ik k  c í m é 
b ő l  is s e j t e n i  le h e t ,  h o g y  Z e r k o w i t z  a z t  i g y e k 
s z ik  v é g r e  t u d t á r a  a d n i  a  n a g y  v i l á g n a k ,  h o g y  
M a g y a r o r s z á g  n e m  A u s z t r i á n a k  a  p r o v i n c i á j a ,  
h a n e m  azza l  e g y e n r a n g ú ,  ö n r e n d e l k e z é s i i  á l la m ,  
m e l y n e k  s a j á t  t ö r v é n y h o z á s a  v a n  s c s a k  az  
u r a l k o d ó  s z e m é l y e  e g y  s a  k i i l i ig y  é s  a  h a d ü g y  
k ö z ö s ,  v a l a m i n t  e z e k n e k  a  k ö l t s é g e .  A c ik k  
t o v á b b i  f o l y a m á n  Z e r k o w i t z  t e r m é s z e t e s e n  a  
k e r e s k e d ő  k ö z ö n s é g e t  é r d e k l ő  v i s z o n y o k r ó l ,  
k ü l ö n ö s e n  a  v á m t e r ü l e t  k é r d é s é r ő l  ir.

E g y  c ik k ,  b á r m i l y  j ó  l e g y e n  is az ,  az  
ó r i á s  a m e r i k a i  h í r l a p i r o d a l o m b a n  c s a k  c s e p p  
u g y a n  a  t e n g e r b e n ,  h a n e m  a z é r t  e z t  a  c s e p -  
p o t  is  m e g  k e l l  b e c s ü ln ü n k .

V a n  n e k ü n k  t u d v a l e v ő l e g  e z e n  a  n a g y  
v i l á g o n  e z e r  é s  e z e r  k o r m á n y k é p v i s e l ő n k  s 
e z e k n e k  r e n d e s e n  h i r é t  s e  h a l l j u k  e g y é b ü t t ,  
m in t  az  á l la m i  k ö l t s é g v e t é s b e n ,  a h o i  a  s z é p  
f i z e t é s ü k  s z e r e p e l .  M a g y a r o r s z á g o t  é p  ú g y  
n e m  i s m e r t e t i k  m e g  e z e k  a  r e n d e s e n  p r o t e k 
ció  r é v é n  k i n e v e z e t t  e m b e r e k  a  k ü l f ö ld d e l ,  
a  h o g y a n , a  s a j á t  á l l í t ó l a g o s  m u n k á s s á g n a k  
g y ü m ö l c s é t  n e m  i s m e r t e t i k  m e g  M a g y a r o r s z á g 
ira;. Azt, h o g y  h í r la p í ró i  t e v é k e n y s é g e t  n e m

f e j t e n e k  k i  a  n a g y o b b á r a  n a g y  c s a lá d i  n e v e 
k e t  v i s e lő  k ü l fö ld i  k o n z u la in k ,  k e r e s k e d e l m i  
a t t a s é i n k  s e g y é b  e x p o s i t u r á i n k  n e m  c s o d á l 
ju k ,  m e r t  h i s z e n  a  c ik k i r á s h o z  n e m  p r o t e k c ió  
k e l l ,  h a n e m  ész .

A m a g y a r  k e r e s k e d e l m i  m u z e u m  n ew -  
y o r k i  l e v e l e z ő j é n e k  a  .N e w - Y o r k  C o m m e rc ia i* -  
b e n  m e g j e l e n t  s M a g y a r o r s z á g  k ö z jo g i  h e l y 
z e t é t  i s m e r t e t ő  c i k k é t  a z é r t  m é l t a t j u k  ig y  
k ü lö n ö s e n ,  m e r t  a z t  s e j t e t i  v e lü n k ,  h o g y  ez 
a  c ik k  e g y  s z é p  f e l a d a t á n a k  t e l j e s  m a g a s l a t á n  
á l ló  férfi  c é l t u d a t o s  m ű k ö d é s é n e k  ko m o ly ' 
k e z d e t e .

K e l lő  h e l y e n  a  k e l lő  e m b e r  s o k a t  t e h e t  
s m in d e n  j e l  a r r a  m u ta t ,  h o g y  Z e r k o w i t z  j e l e n  
e s e t b e n  é p e n  a  k e l lő  h e l y e n  l e v ő  k e l lő  e m b e r .

E z  i d ő s z e r ű t  M a g y 'a r o r s z á g  é s  A m e r ik a  
k ö z t  c s a k  e g y  á r u n a k  v a n  n a g y  f o r g a l m a  s 
e z  az  á r u  az  e m b e r ,  a  k i v á n d o r l ó .  A rró l  g o n 
d o s k o d o t t  m á r  T i s z a  I s tv á n  b ö l c s e s é g g e l ,  h o g y  
a  f iu m e i  k i k ö t ő b ő l  tö b b  m ó t e r m á z s a  e l e v e n  
h ú s t ,  v a g y i s  k i v á n d o r l ó t  e x p o r t á l j a n a k ,  m in t  
i p a r c i k k e t .  B iz o n y  n a g y  id e je ,  h o g y  v é g r e  
a h h o z  é r tő ,  k o m o l y  s z a k f é r f i a k  f e j t s e n e k  ki 
o d a a d ó  m u n k á s s á g o t  a r r a  n é z v e ,  h o g y  A m e 
r i k a  é s  M a g y a r o r s z á g  k ö z t  m e g  l e g y e n  az a  
k e r e s k e d e l m i  f o r g a lo m ,  a m e ly '  m á r  c s a k  az 
o l y  n a g y  s z á m ú  a m e r i k a i  m a g y 'a r s á g  r é v é n  
é s  t e r m é s z e t e s  le n n e .

M a g y a r o r s z á g  „ g y 'ö n g y 'é n e k * ,  az  e g y e t 
l e n  m a g y 'a r  k i k ö t ő n e k ,  F i ú m é n a k  a  fo r g a im a  
n a g y 'r a  f o g  n ő n i ,  h a  a  m a g y a r  k e r e s k e d e l m i  
k o r m á n y '  p r a k t i k u s  m ó d o n  m e g  tu d j a  t e r e m 
te n i  a  k e l lő  k e r e s k e d e l m i  ö s s z e k ö t t e t é s t  A m e 
r i k a  é s  M a g y a r o r s z á g  k ö z t  s a k k o r  a  k iv i te l i  
á r u  n e m  m a g a  a  m a g y a r  t e s te s tó i - i e lk e s tő l ,  
h a n e m  a  m a g y a r  t e r m é k  lesz .

N a g y 'o n  s o k a t  t e h e t  e n n e k  az  e g é s z s é g e s  
m a g y a r  k iv i te l i  k e r e s k e d e l e m n e k  az  e lő m o z 
d í t á s á r a  a  k ü lfö ld i  s  n e v e z e t e s e n  az  a m e r ik a i  
s a j t ó  h e l y e s  i n f o r m á l á s a  s  M a g y a r o r s z á g n a k  
az  a m e r i k a i  s a j t ó  á l ta l  v a ló  m e g i s m e r t e t é s e .  
E z é r t  l á t t u k  ö r ö m m e l  a z t  a  k is  c i k k e t  a  N e w -  
Y o r k  C o m m e r c i a l - b e n .  E v e k e n  á t  f o ly t a t a n d ó  
k ö v e t k e z e t e s  m u n k á t  k e l l  k i f e j te n i  az  a m e r i k a i  
s a j t ó b a n ,  h o g y ' A m e r i k a  m e g i s m e r j e  M ag y 'a r -  
o r s z á g o t  a  m a g a  v a l ó j á b a n  s h o g y '  M a g y 'a r -  
o r s z á g n a k  is m e g  le g y 'e n  a  h a s z n a  e b b ő l  a 
m e g i s m e r é s b ő l .  Ü r ü lü n k ,  h o g y '  ez a  m u n k a  is 
m e g k e z d ő d ö t t  é s  r e m é l h e t ő l e g  k ö v e t k e z e t e s e n  
f o g  f o l y t a t t a t o k

H ÍR E K .
Megyegyülés. S z a b o lc s m e g y 'e  t ö r v é n y -  

h a t ó s á g a  f o ly ó  h ó  2 2 - é n  g y 'ü lé s t  t a r t ,  m e ly 'e n  
a  f ő i s p á n  s z a b a d s á g o l á s a  fo ly 'tá n  az  a l i s p á n  
f o g  e ln ö k ö ln i .  A 64  p o n tb ó l  á l ló  t á r g y 's o r o z a t  
a z o n  b e n y o m á s t  te sz i  az  o lv a s ó r a ,  h o g y ' a  
t i s z t i k a r  k ö t e l e s s é g é h e z  h ív e n ,  a  h ó n a p  v é g é 
v e l  v a ló  e l t á v o z á s a  e lő t t ,  l e a k a r j a  t á r g y a l t a t n i  
az  ö s s z e g y ű l t  a k t á k a t .  U g y a n e z t  m o n d h a t j u k  
a z  a l i s p á n i  h a t á s k ö r b e n  e l i n t é z h e t ő  ü g y e k r ő l  
is .  A t á r g y s o r o z a t  f o n t o s a b b  tá rg y m i a  k ö v e t 
k e z ő k :  B e l ü g y m i n i s t e r i  l e i r a t  az  ö n k é n te s  
a d ó b e f i z e t é s e k  b e s z o l g á l t a t á s á t  s  az  ö n k é n t  
j e l e n t k e z ő  ú j o n c o k  b e l é p é s i  b i z o n y l a t a i n a k  
k i á l l í t á s á t  m e g t a g a d ó  k ö z g y 'ü ló s i  h a t á r o z a t o k  
m e g s e m m i s í t é s e  t á r g y 'á b a n .  —  A m a g y r. k ir .  
b e l ü g y m i n i s t e r  l e i r a t a  a  v á r m e g y e  k ö z ö n s é g é 
n e k  d r .  J ó s a  A n d r á s  t. f ő o r v o s  r é s z é r e  t i s z te -  
le td i j  m e g á l l a p í t á s a  t á r g y 'á b a n  h o z o t t  h a t á 
r o z a t á r a .  B e l ü g y m i n i s t e r i  l e i r a t  a  v á r m e g y 'e  
t ö r v é n y 'h a t ó s á g a  á l t a l  a l k o t o t t  v á s á r t a r t á s i  
s z a b á ly ' r e n d e l e t  m ó d o s í t á s a  t á r g y 'á b a n .  B e l-  
ü g y m i n i s t e r i  l e i r a t  a  c i g á n y ü g y  r e n d e z é s e  t á r 
g y 'á b a n  a l k o t o t t  s z a b á l y r e n d e l e t r e .  P o z s o n y -  
v á r m e g y e  é s  K e c s k e m é t  th .  v á r o s  t ö r v é n y -  
h a t ó s á g á n a k  t i l t a k o z á s a  a z  o r s z á g g y ű l é s  fe l
o s z l a t á s a  e l le n .  S z o l n o k - D o b o k a  é s  Z a l a v á r -  
m e g y 'e ,  v a l a m i n t  K o l o z s v á r  s z a b .  k i r .  v á r o s  
k ö z ö n s é g é n e k  az  o r s z á g g y ű l é s  k ó p v i s e l ö h á z á -  
h o z  i n t é z e t t  s p á r t o l á s  v é g e t t  m e g k ü l d ö t t  fe l
i r a t a  a  k e r e s k e d e l m i  s z e r z ő d é s e k  m e g k ö t é s e  
t á r g y á b a n .  Z a l a v á r m e g y e  k ö z ö n s é g é n e k  a  
m e z ő g a z d a s á g i  m u n k á s o k  m o z g a l m á n a k  m e g 
a k a d á l y o z á s a  t á r g y á b a n  a z  o r s z á g g y ű l é s  k é p 
v i s e l ő h á z á h o z  i n t é z e t t  s  p á r t o l á s  v é g e t t  m e g 
k ü l d ö t t  f e l i r a ta .  B o r y  B é la  é s  t á r s a i  biz. t a g o k  
i n d í t v á n y a  a  t ö r v é n y h a t ó s á g n a k  a  k ik ü ld e n d ő  
k i r á l y i  b iz to s s a l  v a g y  k o r m á n y b i z t o s s a l  s z e m 
b e n  l e e n d ő  á l l á s f o g l a l á s a  t á r g y 'á b a n .  A lispán i  
j e l e n t é s  L á z á r  K á l m á n  v á r m e g y e i  b iz . t a g n a k  
a  k ö z ig ,  b i z o t t s á g i  t a g s á g r ó l  t ö r t é n t  l e m o n d á s a  
t á r g y á b a n .  A l isp á n i  j e l e n t é s  J á r m y  J á n o s ,  
K r a s z n a y  S á n d o r ,  T ó t h  G y u la ,  D án  k ő  Pál,
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D u d in s z k y  E m il ,  d r .  W il t  G y ö r g y  v á l a s z t o t t  
v á r m e g y e i  b iz o t t s á g i  t a g o k  l e m o n d á s á r ó l .  —  
A lispám  e lő t e r j e s z t é s  N y í r e g y h á z a  v á r o s  v e n 
d é g lő i  é s  k á v é h á z i  i p a r á r ó l  a l k o t o t t  s z a b á l y -  
r e n d e l e t é n e k  m ó d o s í t á s a  i rá n t .  N a p k o r  k ö z s é g  
h a tá r o z a ta  az  a l k o t m á n y  v é d e l e m  t á r g y á b a n .  
N y í r e g y h á z a  v á r o s  k é p v i s e l e t é n e k  a  k ö z s é g i  
p o ta d ó  k i v e t é s é r ő l  szó ló  s z a b á l y r e n d e l e t e . —  
N y í r e g y h á z a  v á r o s  tisz ti ,  s e g é d -  é s  k e z e lő  
s z e m é l y z e t é n e k  n y u g d í j a z á s á r ó l ,  i l l e tő l e g  a z o k  
ö z v e g y e i  é s  á r v á i n a k  e l l á t á s á r ó l  s z ó ló  m ó d o 
s íto tt  s z a b á l y r e n d e l e t .  K i s v á r d a  k ö z s é g  k é p 
v i s e le té n e k  h a t á r o z a t a  a  k i s v á r d a i  p o lg á r i  
isko la i t a n á r o k  j a v a d a l m á n a k  m e g á l l a p í t á s a  
t á r g y á b a n .  N a g y  Im r e  a l j e g y z ő  k é r e l m e  n y u g 
d í ja z ta tá sa  i rá n t .  Dr. J ó s a  A n d r á s  t. f ő o r v o s  
k é r v é n y e  3 h a v i  s z a b a d s á g i d ő  e n g e d é l y e z é s e  
iránt. Dr. P i l i s s y  I s tv á n  t. a l ü g y ó s z  k é r v é n y e  
uja b b  3 h av i  s z a b a d s á g i d ő  e n g e d é l y e z é s e  i r á n t .  
A n y í r e g y h á z i  ö n k é n t e s  t ű z o l t ó - e g y l e t  k é r v é 
n y e  s e g é l y e z é s  i rá n t .

Képviseleti közgyűlés. T e g n a p  d é l u t á n  
k é p v ise le t i  k ö z g y ű l é s  v o l t  a  v á r o s n á l .  C s e 
k é ly  v o l t  az é r d e k l ő d é s  i r á n t a ,  m iv e l  a  f e l 
v e t t  15 t á r g y  k ö z ö t t  n e m  v o l t  n a g y o b b  fo n 
tosságú . — A k ö z r e n d ó s z e t i  s z a b á l y r e n d e l e t  
é l e tb e l é p t e t é s é t  e l r e n d e l t é k .  A d o r j á n  J á n o s  
m ű s z a k i tisz t l e m o n d á s á t  t u d o m á s u l  v e t t é k .

Áthelyezés. Az i g a z s á g ü g y m i n i s t e r  K o v á s y  
Béla n y í r e g y h á z i  j á r á s b i r ó s á g i ,  K e l e m e n  G é z a  
beregszász i  t ö r v é n y s z é k i  a l j e g y z ő k e t  k ö l c s ö 
nösen á t h e ly e z t e .

Eljegyzés. P r o p p e r  Ö d ö n  tú rá i  f ö ld b i r to 
kos e l j e g y e z t e  H a a s  M a r i s k a  k i s a s s z o n y t
N y íre g y h á z á ró l .

Anyakönyvi kinevezés. A tú r á i  a n y a k ö n y v i  
ke rü le tb e ,  a  b e l ü g y m i n i s t e r i u m  K á l l a y  L á s z ló
h e ly e t te s  k ö r j e g y z ő t  a n y a k ö n y v v e z e t ő v ó  k i 
nevezte .

Nyugtázás és köszönet. A S z a b o l c s m e -  
gye i  T a k a r é k p é n z t á r  az  o r s z á g o s  E ö t v ö s - a l a p  
és a  S z a b o lc s m e g y e i  T a n í t ó e g y e s ü l e t  c é l j a i r a  
20—20 k o r o n á t  a d o m á n y o z o t t .  F o g a d j a  n e 
vezett t a k a r é k p é n z t á r  t e k i n t e t e s  I g a z g a t ó s á g a  ; 
e g y e s ü le tü n k  i r á n t  i s m é t e l t e n  t a n ú s í t o t t  s z i-  J 
vés f ig y e lm e  é s  á l d o z a t k é s z s é g é é r t  h á l á s  kö -  I 
szünetem et. N y í r e g y h á z á n ,  1906. m á r c iu s  1 5 -é n  , 
O rsovszky  G y u l a  e g y e s ü l e t i  e ln ö k .

A katonaság és március idusa. V e t t ü k  a  
köve tkező  le v e le t ,  m e l y e t  m in d e n  k o m m e n t á r  I 
nélkül ad u n k  le . —  N a g y s á g o s  S z e r k e s z t ő  
I r !  A h e ly b e l i  1 4 - ik  h u s z á r e z r e d  m á r c iu s  
15-ére, a M a g y a r  n e m z e t  ü n n e p n a p j á r a  ló -  
szemlét tű z ö t t  ki,  m e l y e n  k é n y s z e r ű s é g b ő l  a  
po lg á ro k  kö zü l  is  t ö b b e n  m e g j e l e n t e k .  N e m  
v a g y o k  a  k ü l s ő s é g e k n e k  b a r á t j a ,  n e m  is  
abban lá to m  a  h a z a f i a s s á g  m e g t e s t e s ü l é s é t ,  
h o g y  m e i lv e r é s s e l ,  h a n g z a t o s  j e l s z a v a k k a l  
tere l je  m a g á r a  a  f i g y e l m e t ,  m é g i s  n a g y o n  
rosszul e s e t t  e  n a p o n ,  a  k e g y e l e t n e k  i l y e n  
k ím éle t len  m e g s é r t é s é t  l á tn o m .  H á n y s z o r  t a 
pasz ta l tuk ,  h o g y  m á s  v á r o s o k b a n  a  l a k o s s á 
got e g y  e l e j t e t t  szó ,  e g y  v é l e t l e n  k i fe je z é s "  
fe l in g e re l te  a  t i s z t i k a r  e l le n .  A z  e z r e d n é l  p e 
dig jó  m a g y a r  f iu k  is  s z o l g á l n a k ,  a k i k e t  e l 
k e d v e t le n í t  az  i l y e s m i  a  k a t o n á s k o d á s t ó l .  —  
Nem f e j t e g e t e m  e n n e k  a  k á r o s  v o l t á t ,  h a n e m  
a r ra  k e r e m  az  e z r e d  iv é n  t i s z te l t  v e z e t ő s é g é t ,  
s z ív e s k e d je k  a  l a k o s s á g  é s  a  k a t o n a s á g  k ö 
zötti jó  e g y e t é r t é s t  a  p o l g á r s á g h o z  h a s o n l ó a n  
ápoln i,  e r ö s b i t e n i .  T i s z t e l e t t e l  ( a l á í r á s ) .

önálló magyar hadsereg megalakítása a 
kisteleki szőlőben. V a s á r n a p  e s t e  e g y  m u n k á s  
ru h á b a  ö l tö z ö t t  fé rf i  á l l í t o t t  b e  ö z v .  K o l e s z á r  
A n d rá sn ó h o z ,  a k i  a  k i s t e l e k i  s z ő lő  m e l l e t t  
lak ik  é s  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  ő R u d o l f  t r ó n ö r ö 
kös. A s z e g é n y  a s s z o n y  b e v e z e t t e  a  „ t i s z ta  
sz o b á b a "  é s  m e g k í n á l t a  p e r g e l t  l e v e s s e l ,  d e  
ö , n é m e t  g y o m r u “ - s á g á r a  u t a l v a ,  s ü l t  s z a l o n 
n á t  és  p á l i n k á t  k ó r t .  R ö v i d  id ő  m ú l v a  m e g 
tö l tö t te  a  m a g a s  v e n d é g  t i s z t e l e t é r e  a  k is  

zo b á t  a  k ö r n y é k  l a k o s s á g a ,  a k i k e t  ő  l e t é r 
d e p e l t e t e t t  é s  a  k e z é t  c s ó k o l t a t t a  v e l ü k .  Az 
á l t r ó n ö r ü k ö s  e l m o n d t a ,  h o g y  K r i s tó f f y  é s  
l 'o j é r v á r y  ö s s z e v e s z i t e t t e  ö t  az  a t y j á v a l .  A 
k i r á ly  m o s t  a  k a t o n á k k a l  k e r e s t e t i  é s  b e a k a r j a  
z á ra tn i .  A  f a lo n  f ü g g ő  E r z s é b e t  k i r á l y n é  k é p  
e lő t t  h o s s z a s a n  h á l á l k o d o t t .  —  A  s o k  b e s z é d  
k ö z ö t t  é s z r e v e t t e  K o l e s z á r n é ,  h o g y  a  v e n d é g  
b a g ó t  t e t t  a  s z á j á b a .  M in d e n t  e lh i t t  n e k i ,  c s a k  
az t  n e m ,  h o g y  e g y  l e e n d ő  k i r á l y  b a g ó z z o n .  
B e s ie te t t  a  v á r o s b a ,  h o n n a n  K e c s k e m é t i  Mi
h á ly  e s  M o r a u s z k i  I s t v á n  c s e n d l e g é n y e k k e l  
t é r t  v i s s z a .  M iro  a  t a n y á r a  k i é r t e k ,  a k k o r á r a  
m e g  v o l t  a l a k í t v a  a m a g y a r  h a d s e r e g  é s  ki 
v o l t  n e v e z v e  a  fe l fö ld rő l  i d e  v á n d o r o l t  s z o m 
s z é d s á g b ó l  a  t i s z t ik a r .  A h a t ó s á g  e m b e r e i n e k
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l á t á s a k o r  a z o n b a n  m e g t a g a d t a  a  s z o l g á l a t o t  
a  s e r e g  é s  n e m  h a r c o l t  a  t r ó n ö r ö k ö s é r t .  Mig 
a z  a s s z o n y  a  v á r o s b a  j á r t ,  a d d i g  k i h a l l g a t á s t  
t a r t o t t  a  p o t y a f r á t e r .  V o l t  o l y a n ,  a k i  a  d o 
h á n y  m o n o p ó l i u m  e l t ö r l é s é t  k é r t e ,  m á s  a  k i s -  
lu t r i  b e h o z a t a l á t  k í v á n t a ,  h a r m a d i k  a d ó l e e n -  
g e d ó s t  s ü r g e t e t t ,  e g y  a s s z o n y  p e d i g  b á b a s á g i  
e n g e d é l y é r t  e s e d e z e t t .  A r e n d ő r s é g  m e g á l l a 
p í to t t a ,  h o g y  a z  á l t r ó n ö r ö k ö s t  T ó t  I m r é n e k  
h í v j á k  é s  G a r a  M ik lós  t a n y á j á n  d o h á n y o s .  
M int k a t o n a  s o k á i g  s z o lg á l t  B é c s b e n  é s  o n n a n  
h o z t a  az  u r h a t n á m s á g o t .

Halálozás v e t t ü k  a  k ö v e t k e z ő  g y á s z j e l e n 
t é s t :  Ö zv . D ie tz  S á n d o r n é ,  sz. N á d a s s y  M á r ia  
m in t  ö z v e g y e ,  g y e r m e k e i :  M a rc sa ,  B ö s k e ,  
fé r j .  C s e n g e r y  G y u l á n é ,  A n n a ,  K o r n é l i a ,  I s t -  
v á n k a ,  E r n ő ;  v e j e :  C s e n g e r y  G y u l a ;  u n o k á j a :  
C s e n g e r y  L i l i k é ;  az  e l h u n y t  t e s t v é r e i :  D ie tz  
B é la ,  I lo n k a ,  f é r j e z e t t  B itó  L á z á r n ó ,  az  ö s s z e s  
r o k o n s á g  n e v é b e n  is  f á jd a lo m m a l  j e l e n t i k ,  a  
l e g j o b b  a p a ,  n a g y a p a ,  a p ó s ,  t e s t v é r ,  s ó g o r  
é s  r o k o n n a k  D ie tz  S á n d o r  N y í r e g y h á z a  r. t. 
v á r o s  k é p v i s e l e t i  t a g j á n a k  é l e t e  5 5 - ik ,  h á z a s 
s á g a  2 7 - ik  é v é b e n  f. é v i  m á r c z iu s  h ó  1 4 -ón , 
r ö v i d  s z e n v e d é s  u t á n  t ö r t é n t  e l h u n y t é t .  A 
m e g b o l d o g u l t  h ü l t  t e t e m e i  f. h ó  15-ón  d é l u t á n  
4 ó r a k o r  f o g n a k  az  á g  e v .  v a l l á s  s z e r t a r t á s a  
s z e r in t ,  a  T o k a j i - u t c z a  9. sz . h á z á b ó l ,  a  M o rg ó  
m e l l e t t i  s i r k e r t b e n  ö r ö k  n y u g a l o m r a  h e l y e z 
e t n i .  —  N y í r e g y h á z a ,  1906 . m á r c z iu s  14. — 
Á ld á s  é s  b é k e  l e n g j e n  h a m v a i  f e le t t

Halálozás. V á r o s u n k  e g y i k  l e g ö r e g e b b ,  
é r d e m e k b e n  m e g ö s z i i l t  p o l g á r a  s z á l lo t t  s í rb a .  
S c h a c k  M ór, tö b b  p é n z in t é z e t  a l a p i tó  t a g j a  
é s  v á r o s u n k  k ö z ü g y e i n e k  t e v é k e n y  m u n k á s a  
h u n y t  e l  v a s á r n a p ,  90  e s z t e n d ő s  k o r á b a n .  
N a g y  é s  e lő k e l ő  c s a l á d o t  d ö n t ö t t  g y á s z b a  az  
ö r e g  u r  h a l á l a .  T e m e t é s e  h é t f ő n  d é l u t á n  m e n t  
v é g b e ,  a m e l y e n  k é p v i s e l v e  v o l t  v á r o s u n k  
t á r s a d a l m á n a k  m in d e n  r é t e g e .  A  g y á s z b e s z é 
d e t  D r.  S i lb e r f e ld  J a k a b  t a r t o t t a  a  tő lo  m e g 
s z o k o t t  k ö z v e t l e n  h a t á s s a l .

A játék vége. V a r g a  B á l in t  t i s z a lö k i  l a k o s  
az  u n a l m a s  té l i  ó r á k a t  h a s z n o s  f o g la lk o z á s s a l  
a k a r t a  e l t ö l t e n i .  V o l t  e g y  f ia ta l  c s ik ó ja ,  a z t  
a k a r t a  k ü l ö n f é l e  c i r k u s z i  m u t a t v á n y o k r a  m e g 
t a n í t a n i .  A c s ik ó  a z o n b a n  n e m  a k a r t a  az  i g a z 
s á g o t ,  m e r t  e g y  s z e r e n c s é t l e n  p i l l a n a tb a n  ú g y  
r ú g t a  a r c o n  g o n d o z ó j á t ,  h o g y  f é l s z e m é t  is 
e lv e s z t i  v a ló s z í n ű l e g  a  fa lu s i  c i r k u s z - d i r e k to r .

Postagyüjtö Nyíregyházán. A n a g y v á r a d i  
p o s t a  é s  t á v í r d a  i g a z g a t ó s á g n á l  é r d e k e s  t e r v  
v a n  t á r g y a l á s  a la t t .  A r ró l  v a n  u g y a n i s  szó ,  
h o g y  a  p o s t a k i n c s t á r  a  b e l t e r ü l e t é n  ü z l e t t e l  
b i r ó  e g y é n e k  v a l a m e l y i k é t  h ízza  m e g  a  
p o s t a m e s t e r e k  h a t á s k ö r é v e l ,  e s e t l e g  k o r l á 
to l t a b b  m ó d o n  v a ló  k é p v i s e l é s ó v e l .  É r t e s ü 
l é s ü n k  s z e r in t  m á r  v a n  is m e g b í z o t t  k i s z e 
m e l v e .  S u r á n v i  I m r e  p o s t a f e l ü g y e l o ,  az  1 -ső  
s z á m ú  h i v a t a l  f ő n ö k e  is  p á r t o l j a  a  m e g v a l ó 
s í t á s t .  Az uj i n t é z m é n y  é l e t b e  l é p t e t é s e  u tá n  
—  c s o m a g o k  é s  p é n z e s  k ü l d e m é n y e k  k i v é t e 
l é v e l  —  m i n d e n f é l e  k ö n y v e l t  p o s t a i  k ü l d e 
m é n y t  f e lv e s z  a  g y ű j t ő  is, a k i  m ű k ö d é s é é r t  
a  b e v é t e l  b i z o n y o s  s z á z a l é k á t  k a p j a .  N a g y o b b  
v á r o s o k b a n  k i t ű n ő n e k  b i z o n y u l t a k  a  g y ü j t ő -  
d é k  f e lá l l í t á s a ,  m e l y e k  n e m c s a k  a  k ö z ö n s é g  
n a g y o b b  k é n y e l m é t  e r e d m é n y e z t é k ,  h a n e m  
a  f e l a d á s o k  s z á m á t  is t e t e m e s e n  f o k o z tá k .  
N y í r e g y h á z a  v á r o s  p o l g á r s á g a  t e h á t  n a g y o n  
h e l y e s e n  te sz i ,  h a  a  m e g v a l ó s í t á s  é r d e k é b e n  
m in é l  f o k o z o t t a b b  m é r t é k b e n  a d  k i f e j e z é s t  
k í v á n s á g á n a k .  —  K ü lö n ö s e n  f o n to s  n á l u n k  a  
l é t e s í t é s ,  a h o l  a  f ő p o s t a  a  k ü l v á r o s b a n  v a n ,  
a  2-ik  s z á m ú  p e d i g  a  v a s ú t i  á l l o m á s  é p ü l e t é 
b e n  n y e r t  e l h e l y e z é s t .

Igazgatósági ülés. a  N y i r e g y h á z a v i d ó k i  
k i s v a s u t a k  i g a z g a t ó s á g a  h é t f ő n  ü l é s t  t a r t o t t ,  
m e l y b e n  s z ó b a k e r ü l t  a  k o c s i k  é s  m o t o r o k  
s z á m á n a k  e m e l é s e  is. A f o r g a lo m  u g y a n i s  
a n n y i r a  t ú l h a l a d t a  a  v á r a k o z á s t ,  h o g y  a  s ó s 
tó i  é s  a  v á r o s i  m e n e t e k  m e g k e z d é s e  u t á n  
n e m  t u d n á n a k  e l e g e t  t e n n i  a  k i v á n a l m a k n a k ,  
m i v e l  a  m e g l é v ő  k o c s i k a t  m in d  l e k ö t i  a  d o m b -  
r á d i  v o n a l  f o r g a l m á n a k  a  l e b o n y o l í t á s a .  E z e n -  

' k í v ü l  a t a p a s z t a l a t o k  a l a p j á n  tö b b  é s  h e l y e s n e k  
b iz o n y u l t  i n t é z k e d é s t  t e t t e k  a  t e l j e s í t ő  k é 
p e s s é g  f o k o z á s a ,  é s  a  k ö z ö n s é g  k é n y e l m e  
é r d e k é b e n .  E s e t l e g e s  p a n a s z o k k a l  a  k ö z ö n 
s é g  f o r d u l jo n  a k á r  t e l e f o n  u t j á n  is  az  ü z l e t 
v e z e t ő h ö z ,  a k i  m i n d e n  e s e t b e n  i n t é z k e d i k  a 
b a j  m e g s z ü n t e t é s e  i r á n t .  M ost m á r  a  m e n e t e k  

I k ö z m e g e l é g e d é s r e  m i n d e n  z a v a r o k  n é l k ü l  t ö r 
t é n n e k  é s  az  e d d i g i e k n e k  is a  k e z d e t  n e h é z 
s é g e  k é p e z t e  az  o k á t .

Necrolog. Á l ta l á n o s  r é s z v é t e t  k e l t e t t  m e-  
i g y ó n k b e n  A n d r á s s y  K a l m a n u é n a k  az c l l i a l a -
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l o z á s a .  Búj k ö z s é g  l a k o s s á g a  v a l l á s k ü l ö n b s ó g  
n é l k ü l  v e t t  r é s z t  t e m e t é s é n ,  h o g y  e l k í s é r j e  a  
m e g b o l d o g u l t a t  u to l s ó  ú t j á r a .  A  k i a d o t t  g y á s z 
j e l e n t é s  i g y  s z ó l :  M oD dá J é z u s :  „ É n  v a g y o k  
a  f e l t á m a d á s  é s  az  é l e t !  a  k i  ó n b e n n e m  h i 
s z e n ,  h a  m e g  h a l  is, é l ! “ A  fö ld i  e l v á l á s  fö ld i  
f á j d a l m á v a l ,  d e  a  l e l k e k  v i s z o n t l á t á s á n a k  é g i  
r e m é n y é v e l  t u d a t j u k ,  s z iv ü n k  s z e r e t t é n e k : 
A n d r á s s y  K á l m á n n á  K o m o r ó c z y  I lo n a  e v .  re f .  
l e lk ó s z n ó n e k ,  az  ó g i e k h e z  e l k ö l t ö z é s é t  f. h ó  
6 - á n  r e g g e l i  8  ó r a k o r .  43  é v i  fö ld i  é l e t e :  a  
n ő i  m u n k a k ö r  b u z g ó  b e tö l t é s e - ,  27  é v i  c s a l á d i  
é l e t e ,  s z e r e t e t t  c s a l á d j á é r t  ö n f e l á ld o z á s  v o l t .  
I Iű  v o l t  m i n d h a l á l i g ! . . .  é s  e b b e n  t a l á lu n k  
é g i  v i g a s z t a l á s t ! H ü l t  t e t e m e i  f. hó  8 - á n  d . u. 
2  ó r a k o r  f o g n a k  h o s s z a s  s z e n v e d é s b e n  m e g 
s z e n te l t  fö ld i  n y u g h e l y é r e  v i te tn i .  B ú j,  19f>6. 
m á r c iu s  6 - á u .  A n d r á s s y  K á lm á n ,  m in t  t é r j e .  
T e s t v é r e i :  K o m o r ó c z y  J á n o s ,  K o m o r ó c z y  S á n 
d o r ,  K o m o r ó c z y  J ó z s e f ,  K o m o r ó c z y  E t e l k a .  
G y e r m e k e i :  J o l á n ,  K á lm á n ,  I lo n a ,  E r z s é b e t ,  
L e ó n a  P á s z t o r  G ó z á n ó ,  M arg i t .

Baleset. S a n y i  J á n o s  i b r á n y i  l a k o s  fe l
m e n t  a  p a d j á r a .  V is s z a f e lé  j ö v e t e l e k o r  a  l é t r a  
m e g c s ú s z o t t ,  S a n y i  p e d i g  o l y a n  s z e r e n c s é t l e 
n ü l  e s e t t  le  a  f a g y o s  fö ld re ,  h o g y  é l e t v e s z é 
l y e s  s é r ü l é s e k e t  s z e n v e d e t t .

Leesett a szekeréről. B a lo g  J á n o s  l e v e -  
l e k i  l a k o s  m e z e i  m u n k a  a l k a l m á v a l  l e e s e t t  a  
s z e k e r é r ő l ,  m e l y  á t m e n t  r a j t a  é s  é l e t v e s z é 
l y e s e n  m e g s e b e s í t e t t e .

Nyilvános köszönet. A  g o n d j a i m r a  b iz o t t  
t e m p l o m n a k  az  e lm ú l t  é v b e n  d r .  K o n t h y  
G y u l a  v á r o s i  o r v o s f ő n ö k  u r  300  k o r .  é r t é k ű  
2  p i r o s  d a l m a í i k á t ,  B a c s ó  I lo n a  a  sz. A n ta l -  
s z o b o r  e l é  e g y  t é r d e p l ő t ,  K iss  M á r ia  e g y  
s z ó s z ó k t a k a r ó t ,  M in y a  Á n d r á s n é  2 o l t á r t e r i t ö t ,  
N a g y  M á r ia  1 b e t e g l á t o g a t á s i  t a r s o l y t ,  V a j d a  
E m i ln ó  26  k e h e l y k e n d ő t  v o l t a k  s z í v e s e k  a j á n 
d é k o z n i .  M in d a n n y ia n  f o g a d j á k  l e l k i p á s z t o r u k  
l e g h á l á s a b b  k ö s z ö n e t é t : I s te n  f iz e s se  m e g ! 
P e t r o v i t s  G y u l a  a p á t ,  p l é b á n o s .

Tűz. F o l y ó  h ó  12-ón d é lb e n  a  h a r a n g o k  
f ó l r e v e r é s e  j e l e z t e  t ű z n e k  a  k i ü t é s é t .  Az é s z a k 
k e l e t i  é g b o l t o n  s ü r ü  f ü s to s z lo p  e m e l k e d e t t  a  
m a g a s b a .  A t ű z o l t ó s á g  g y o r s a n  k i v o n u l t  a  
v é s z  s z í n h e l y é r e .  — A B a rz ó  M ih á ly  b u j to s i  
t é g l a g y á r á b a n  k e l e t k e z e t t  a  tűz , a m e l y  e l 
h a m v a s z to t t a  a  g y á r  é s  a  s z ín e k  t e t e j e t .  A 
k á r  t e t e m e s .

Pénzcsinálás vádja alatt. F o l y ó  hó  1 3 -á n  
j e l e n t é s  é r k e z e t t  a  r e n d ő r s é g h e z ,  h o g y  e g y i k  
v e n d é g l ő b e n  k é t  i d e g e n  g y a n ú s a n  v i s e l k e d i k  
é s  n a g y m e n n y i s é g ű  m e tá l f ó m  b i r t o k á b a n  v a n .  
E z e n  a n y a g o t  c s a p - á g y a k  k i ö n t é s é r e  h a s z 
n á l j á k ,  d e  k ö n n y e n  o l v a d ó s á g a  é s  m e g f e l e lő  
s z ín e  m i a t t  h a m is  k o r o n á s o k  is ö n t h e t ő k  b e 
lő le .  A k é t  e m b e r t  l e t a r t ó z t a t t á k ,  a k i k  á l l í tó 
l a g  S z a t m á r v á r m e g y ó b e  v a ló k .  A v i z s g á l a t  
f o ly ik .

Kiigazítás. Az o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő t  
v á l a s z t ó k  n é v j e g y z é k é n e k  k i ig a z í t á s á t  a  v á r 
m e g y e  k ö z p o n t i  v á l a s z t m á n y a  e l h a t á r o z t a .  
E g y i d e j ű l e g  u t a s í t o t t a  a  k ö z s é g e k e t  a  s z ü k 
s é g e s  ö s s z e í r á s o k  f o g a n a t o s í t á s á r a .  M e g a la k í 
t o t t á k  az  ö s s z e í r ó  k ü l d ö t t s é g e k e t  is.

Pályázat. A  n y í r e g y h á z a i  e v .  re f .  l e á n y 
i n t e r n á t u s n á l  4  i n g y e n e s  h e l y  ü r e s e d e t t  m e g .  
A  p á l y á z a t i  k é r v é n y e k  f. h ó  2 8 - ig  a d h a t ó k  
b e  az  a l i s p á n h o z .  B ő v e b b  f e lv i l á g o s í t á s s a l  a  
k ö z s é g i  e l ö l j á r ó s á g o k  s z o lg á ln a k .

Helyreigazítás. L a p u n k  m ú l t  s z á m á b a n  
„ S í rk ő  f e lá l l í t á s "  c ím m e l  e g y  h i r  l á t o t t  n a p 
v i l á g o t .  E  h i r e c s k e  k é z i r a t a ,  m e l y  b e k ü l d e t e t t ,  
s a j n á l a t o s  t é v e d é s  k ö v e t k e z t é b e n  k e r ü l t  a  
k ö z l é s r e  s z á n t  k é z i r a t o k  k ö z é  é s  c s u p á n  e l 
n é z é s  k ö v e t k e z t é b e n  j e l e n t  m e g ,  m iu t á n  —  
b á r  s z ív e s e n  v e s z ü n k  b á r h o n n a n  j ö v ő  k é z i r a 
to t ,  h a  a z  a  k ö z  é r d e k é b e n  tö r t é n ik ,  d e  a 
k é r d é s e s  h i r e c s k é k h e z  h a s o n ló  t e n d e n c i á j ú  
m u n k á s s á g r a  n e m  r e f l e k t á lu n k ,  m e r t  b i z o n y o s  
m a g á n é r d e k e t  s z o lg á ln i  l a p u n k n a k  n e m  h i v a 
t á s a  é s  s a jn á l ju k ,  h o g y  az  m ú l t  s z á m u n k b a  
b e l e k e r ü l t .

Gondnokság alá való helyezés. A h e ly b e l i  
k i r .  t ö r v é n y s z é k  J ó n á s  G y ö r g y ö t  g o n d n o k s á g  
a l á  h e l y e z t e  é s  e l t i l to t t a  ö t  v a g y o n á n a k  ö n á l ló  
k e z e l é s é t ő l .

Figyelmeztetés. A f ö ld m iv e ló s ü g y i  m in i s -  
to r  h i r d e t m é n y i  u tó n  f i g y e lm e z te t i  a  l a k o s 
s á g o t ,  h o g y  j ó s z á g a i k a t  a  s z a r v o n ,  i l l e t v e  a  
n y a k o n  b é l y e g e z z é k ,  m iv e l  a  m o s t a n i  r e n d 
s z e r  a  b ő r ö k  é r t é k é b ő l  l e v o n ' é s  a  j ó s z á g o k  
o lc s ó b b  á r o n  k e l l n e k  el.

Havazás- T e g n a p  r e g g e l  f e h é r  i d ő r e  é b 
r e d t ü n k .  A h ó  e s e t t ,  m e l y e t  a  szó l  az  e m b e -  

1 r e k  a r c á b a  s o d o r t .  A v o n a t o k  is m e g k é s v e
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é r k e z t e k  h o z z á n k  a  m á r c iu s b a n  s z o k a t l a n  
i d ő b e n .

Végzetes szerencsétlenség. P a u la i  J ó z s e f  
b a l s a i  l a k o s  k ö l tö z ö t t  a  n a p o k b a n .  M ind ig  
v e s z é l y l y e l  j á r  a  k ö l tö z é s ,  k ü l ö n ö s e n  a  m o s 
ta n i  a lk a lm a t la n  id ő b e n .  P a u la i  f e lb o ru l t  b ú 
to r á v a l ,  m e l y e k  r á j a  e s t e k .  S ú l y o s  s e b é v e l  
b e s z á l l í to t t á k  a  h e l y b e l i  k ö z k o r h á z b a .

Köszönet. A . N y í r e g y h á z i  t a k a r é k p é n z 
t á r  e g y e s ü l e t "  S c h a c k  M ór e lh a l á l o z á s a  a l 
k a lm á v a l  k o s z o r ú  m e g v á h á s  c ím é n  40  k o r o 
n á t  v o l t  s z iv e s  p é n z t á r u n k h o z  j u t t a tn i .  F o 
g a d j á k  n e m e s  c s e l e k e d e t ü k ó r  h á l á s  k ö s z ö -  
n e t ü n k e t .  Izr. n ö e g y l e t .

Favágók szerencsétlensége. A té l i  h ó n a 
p o k  a l a t t  a  m u n k á s o k a t  g y a k r a n  é r i  s z e r e n 
c s é t l e n s é g .  A h é t e n  is  tö b b  h e l y r ő l  k a p o t t  
é r t e s í t é s t  h a s o n ló  e s e t e k r ő l .  N é m e t  J á n o s  
k ó ta j i  l a k o s r a  f a v á g á s  k ö z b e n  r á d ö l t  e g y  
m a g a s  fa  tö rz s e ,  a m e l y  é l e t v e s z é l y e s e n  m e g 
s e b e s í t e t t e .  V r b a  G y ö r g y  N a g y s z á l l á s  t a n y a s i  
l a k o s  h a s o g a t á s  a l k a l m á v a l  l e v á g á  n é g y  u j já t .  
K r u s p in  Im re  o ro s i  l a k o s  p e d i g  l á b a  t e j é t  
s z e l t e  b e .

A Purim bál, m e l y  a  f a r s a n g  f in á lé já t  
s z o k t a  k é p e z n i  é s  é p  e z é r t  s i k e r e  —  e lő r e  —  
m in d ig  p r o b l e m a t i k u s ,  a z  id é n  is  a  s z o k o t t  
p u b l ik u m  r é s z v é t é v e l  é s  s z o k o t t  z a jo s  h a n g u 
l a tb a n  f o ly t  le .  A z a z  a  h a n g u la t  m é g  a  s z o 
k o t t n á l  is  z a jo s a b b  é s  ó l é n k e b b  v o l t ,  m i a r r a  
e n g e d  k ö v e t k e z t e t n i ,  h o g y  e n n e k  a  b á ln a k  
m e g  v a n  a  l é t j o g o s u l t s á g a ,  m e r t  a m i  e lső  é s  
fő f e l t é t e l e  e g y  bá l  s i k e r é n e k : p u b l i k u m a  az 
v a n ,  m in t  a r r ó l  v a s á r n a p  e s t e  is m e g g y ő z ő d 
h e t t ü n k .  A h a n g u la t ,  t á r s a s á g ,  k ö r n y e z e t  ig az i  
—  p u r im i  v o l t .  C s in o s  é s  k e v é s b é  c s in o s ,  
í z l é s e s  —  m in t  p é l d á u l  2 k e d v e s  a r c ú  m a t r ó z  
l e á n y ,  1 c i g á n y  l á n y ,  t ö b b  r o c c o c o  s tb .  — é s  
k e v é s b é  Íz lé se s  j e l m e z e k  v á l t o z a t o s  t a r k a s á g 
b a n  z s o n g t a k  a  n a g y t e r e m b e n ,  —  a  t á n c  é s  
a  k i s t e r e m b e n  a  —  g y o m o r  k e d v é é r t .  A b á l  
s i k e r é n e k  e lő m o z d í t á s á b a n  n a g y  s z e r e p e t  k ó r t  
m a g á n a k  a n n a k  i l lu s tr is  v é d n ü k u ő j e  L ic h tm a n n  
D e z s ö n ó  ú rn ő  é s  v é d n ö k e  L ic h tm a n n  D ezső .  
A n é g y e s t  v a g y  80  p á r  t á n c o l t a ,  h o g y  s i k e 
rü l t ,  a  C s i l la g  ü g y e s  r e n d e z é s é n e k  k ö s z ö n 
h e tő .  A b á l  v é g e  — m in t  r e n d e s e n  — b e l e 
n y ú l t  a  k é s ő  h a jn a l i  ó r á k b a .  Ö s s z e g e z v e  : 
n.em vá rt s ik e r  e r k ö lc s i l e g  é s  f ő k é n t  a n y a 
g i i g .

Szép ünnepély. A s z o m s z é d o s  H a j d ú n á n á s  
k ö z ö n s é g e  m e g m u ta t t a ,  h o g y a n  k e l l  e g y  h a z a 
f ias  ü n n e p é l y t  r e n d e z n i .  M á rc iu s  1 5 -é n  a  p o l 
g á r i  l e á n y i s k o l a  t a r t o t t  e m l é k ü n n e p é l y t ,  —  a  
m ik é n t  e g y i k  o l v a s ó n k  í r ja  —  a  l a k o s s á g  
e z re i  v e t t e k  r é sz t .  A p r o g r a m r a  h úsz  s z á m b ó l  
á l lo t t ,  m e l y e k n e k  m i n d e g y i k e  n a g y  h a t á s t  
é r t  el.

Nyomaveszett K le in  I g n á c  k i s v á r d a i  l a k o s 
n a k .  A  v i z s g á l a to t  m e g i n d í t o t t á k ,  m e r t  n in c s  
k i z á r v a  b ű n c s e l e k m é n y n e k  a

Szives figyelmébe a j á n l o m  a  t

d i t á s á r a  ez  é v b e n  is 8 0 — 9 0  n a g y  k i t ü n t e t ő  
e z ü s t  é r m e t  v e r e t  a  k a m a r a  s  e z e k e t  a  k e r ü 
le t  4 0  t a n o n c i s k o lá j á b ó l  v é g z e t t e n  k ik e r ü lő  
l e g j e l e s e b b  t a n u ló k  r é s z é r e  a d o m á n y o z z a  az  
i s k o l a  i g a z g a t ó s á g o k  j a v a s l a t a  a l a p já n .

A kassai m. kir. állami felső ipariskola 
h a z a f ia s  i f j ú s á g a ,k ik  k ö z ö t t  m e g y é n k b ő l  is 
s z á m o s á n  v a n n a k ,  az  i d é n  s z o k o tn á l  is n a 
g y o b b  l e l k e s e d é s s e l  ü n n e p e l t e  m e g  a z  it t  
k ö z ö l t  m ű s o r  k e r e t é b e n  a  s z a b a d s á g ,  ú j r a  é b 
r e d é s é n e k  d ic ső  é v f o r d u l ó j á t  M ű so r :  1. H im -  
n u s .  É n e k l i  a z  i f jú sá g i  d a l k ö r .  V a r g ó c z i  J á n o s  
t a n á r ,  i n té z e t i  k a r m e s t e r  v e z e t é s e  m e l le t t .  
2. Ü n n e p i  m e g n y i t ó ,  t a r t j a  Z i l a h y  A la d á r  
i f jú sá g i  e ln ö k .  3, R ia d ó .  C z u c z o r  G e r g o ly tö l ,  
s z a v a l j a  Tóth Mihály 111. é- n ö v .  4. N e m z e t i  
d a l .  É n e k l i  az  i f jú s á g i  d a lk ö r .  5. A lk a lm i  
B e s z é d ,  t a r t j a  T e m e s v á r y  L a jo s  III. é .  n ö v .
6. V a n  a  s z e g é n y n e k  h a z á ja .  Á b r á n y i  E m il tő l ,  
s z a v a l j a  Szuchi Mihály II. é .  n ö v e n d é k .  7. 
E r ő s ö d ü n k .  É n e k l i  az  i l ju s á g i  d a lk ö r .  8. K ö l te 
m é n y e k .  P e tő f i  S . - tó l ,  s z a v a l j a  H o r n  J e n ő  II. 
é .  n ö v .  9 . M arise ll i  c z i g á n y o k .  Z e n e k i - s é re t  
m e l l e t t  e l ő a d j a  N a g y  D e z ső  III. é .  n ö v e n d é k .
10. K u ru c z  n ó tá k .  É n e k l i  az  i í ju< ág i  d a lk ö r .
11. Z á r ó b e s z é d ,  t a r t j a  Keil Z z ig m o n d  Hl. é .  
n ö v e n d é k .  12. S z ó z a t .  É n e k l i  az  i f jú s á g i  d a i k ö r .

A Nap. A f ő v á ro s i  z s u r n a l i s z t ik a  v a l ó s á 
g o s  s z e n z á c ió j a  A N ap , m a  az  o r s z á g  l e g r a 
d ik á l i s a b b ,  l e g s z ó k im o n d ó b b ,  l e g n é p s z e r ű b b  
é s  l e g e l t e r j e d t e b b  e l l e n z é k i  n a p i l a p ja .  A N a p  
a  k ö z ö n s é g  r a j o n g ó  s z e r e t e t é t o l  k i s é r v e ,  e g y  
c s a p á s r a  h ó d í t o t t a  m e g  a  s z i v e k e t .  M in d e n  
s z á m a  k é s z  m e g l e p e t é s  é s  s z e n z á c ió .  A N a p  
f ü g g e t l e n ,  é r d e k e s ,  t a r t a l m a  é s  t e l j e s  k r ó i k á s a  
a  n a p n a k  s m in d e n  m á s  la p  m e g e l ő z é s é v e l  
m á r  a  k o r a  r a g g e l i  ó r á k b a n  k a p j a  k é z h e z  a  
v i d é k i  o lv a s ó .  A N a p  f e le lő s  s z e r k e s z t ő j e : 
B rau n  S á n d o r ,  f ö m u n k a t á r s a  Á b r á n y i  E m il .  
P o l i t i k a i  c i k k e i n e k  l e g n a g y o b b  r é s z é t  U g r ó n  
G á b o r ,  a  m a g y a r  e l l e n z é k  e  f é n y e s  n e v ű  v e 
z é r a l a k j a  í r j a .  B e ls ő  d o l g o z ó t á r s a i : Á b r á n y i  
E m i l ,  B r ó d y  M ih á ly ,  C h o ln o k i  V ik to r ,  F é l d

v a k a t  á r u s í t a n a k , - a b b a n  a  h i s z e m b e n ,  h o g y  
o t t  a  g a z d a s á g i  m a g v a k  is a  M a u th n e r  c é g tő l  
v a ló k .  S a jn o s  e z  n in c s  m i n d e n ü t  ig y ,  a m i n e k  
k ö v e t k e z t é b e n  b i z o n y  s o k  o l y  g a z d a s á g i  m a 
g o t  v é t e t n e k  m e g  a  g a z d á k k a l ,  m e l y e k  s o 
h a s e m  k e r ü l t e k  ki M a u th n e r  r a k t á r a i b ó l .  A m in t  
é r t e s ü l ü n k  a  g a z d á k  é r d e k é n e k  m e g v é d é s é r e  
é s  a  c é g  jó  h í r n e v é n e k  é r d e k é b e n  is, a  M au th 
n e r  c é g  a  k ö z ö n s é g g e l  r ö v i d e s e n  i s m e r te tn i  
f o g j a  m in d a z o n  v i d é k i  k e r e s k e d ő k  é s  s z ö v e t 
k e z e t e k  n é v s o r á t ,  a  m e l y e k n é l  a  c é g  g a z d a 
s á g i  m a g v a i  k a p h a t ó k . -  a d d i g  is a j á n l a t o s  a  
v á s á r  á s n á l  a  b e s z e r z é s i  f o r r á s  fe lö l  m e g g y ő 
z ő d é s t  s z e re z n i .

Idült tüdöhurut g y ó g y k e z e l é s é n é l  a  „Si-  
r o l i n - R o c h e "  fe l té t le n ü l  i g é n y b e  v e e n d ő ,  m iv e l  
a  l e g t e k i n t é l y e s e b b  e g y e t e m i  t a n á r o k  e g y b e 
h a n g z ó  n y i l a t k o z a t a  s z e r in t  a  k ö p e t e t  l e g r ö v i 
d e b b  id ő  a l a t t  k e v e s b í t i ,  e s e t l e g e s  lá z t  l e s z á l 
l ó j a  é s  az  é t v á g y a t  e lő m o z d í t j a .  „ S iro l in -R o c h e "  
u g y a n  e g y  c r e o s o t - p r e p a r a t u m ,  d e  n e m  az  i l y 
n e m ű  p r e p a r á t u m o k  ro s s z  iz é v e l .  —  T e l j e s é n  
m é r e g t e l e n  é s  n a g y  a d a g o k b a n  v é v e  is t ö k é 
l e t e s e n  f e l e m é s z t h e t ő .  N a p o n t a  3 — G te a k a n á l  
e l e g e n d ő  az  e s e t  s ú l y o s s á g á h o z  m é r t e n .  „Si- 
r o l i n - R o c h e "  k a p h a t ó  a  g y ó g y s z e r t á r a k b a n .

H i r d e t é s e k .

Lakótársat keresek.
Szépen bútorozott, Külön bejá

rain szobához lakótársul keresek 
intelligens, komoly fiatal embert. 
Közelebbi a kiadóban.

H = ü  KÜLÖNLEGESSÉGI
fi m i n d e n n e m ű  gazdasági gépek, .. 
y< m űszaki c ikkek  é s  malom- % 

 ̂ , fi berendezések e l ő n y ö s  f e l t é t e l e k  8
A u ré l ,  G e r g e t y  I s tv á n  H a c s a k  G é z a ,  d r .  I l ^ j d u  j jb m e l l e t t  b e s z e r e z h e t ő k  é s  r a k t á r o n  is
M ik lós  s e g é d s z e r k e s z t ő ,  H o l ló  M á r to n ,  K e m é n y  ! fi t a l á l h a t ó k  ----------- —--------------------------------
S im o n ,  N á d a s  S á n d o r ,  P á s z t o r  Á r p á d ,  S z é k e l y  j q

f e n n f o r g á s a .
g a z d a -

k ö z ö n s é g n e k  ó lo m z á r o l t  l ó h e r e  é s  l u c e r n a ,  
v a l a m i n t  f a j a z o n o s s á g é r t  é s  c s i r a k ó p e s s ó g é r t  
s z a v a to l t  r ó p a m a g v a i m a t .  T i s z t e l e t t e l  F r i e d -  
m a n  S á n d o r  u tó d a .

Uj szövetkezetek, A „ H a n g y a "  k ö t e l é k é 
b e n  V e r e s m a r t o n  é s  B ü d s z e n t m i h á l y o n  uj fo 
g y a s z t á s i  s z ö v e t k e z e t e k  a l a k u l t a k .

Kitüntetések a tanoncoknak. Az i p a r o s  é s  
k e r e s k e d ő - t a n u l ó k  j ó r a  v a l ó s á g á n a k  e lö m o z -

A d. K. 3 0 7 2 . /1 9 0 6 .

Bol tlielyiségek bérbeadása.
A v á r o s  t u l a j d o n á t  k é p e z ő  D o m j á n - f ó l e  t e l k e n  é p ü l t  „ B a z á r"  

é p ü l e t  bo l t  h e l y i s é g é n e k  3 é v i  i d ő t a r t a m r a  l e e n d ő  b é r b e a d á s á r a  s z ó 
be li  é s  z á r t  í r á s b e l i  a j á n l a t o k  u t j á n  á r v e r é s t  h i r d e t e k .

Az á r v e r é s  h a t á r i d e j é ü l  folyó évi márczius hó 2(í-ának d. e .  
10  óráját, h e l y é ü l  p e d i g  a  v á r o s h á z a  t a n á c s t e r m é b o  tüzű in  ki.

Az ü z le t  h e l y i s é g e k  k ö z ü l  a  II— V lI I - ik  sz. l e s z n e k  k i á r v e r e l v e .  
A k ik i á l t á s i  á r a k  a  k ö v e t k e z ő k  :
a  II. s z á m ú  b o l t h e l y i s ó g  ( S z a r v a s - u t c z a  fe lö l)  4 0 0  k o r o n a .
.  HL „ ,  „ „ 3 0 0
,  IV . .  .  3 0 0
„ V . .  ,  .  ,  3 0 0
,  VI. ,  .  „ „ 3 0 0
,  VII. „ ,  ,  ,  3 0 0. vili. „ , .  , . .  4 0 0  „
A r é s z l e t e s  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  a  g a z d a s á g i  t a n á c s o s i  h i v a t a l b a n  

m e g t e k i n t h e t ő k ,  i l l e t v e  á t v e h e t ő k .
S z ó b e l i  á r v e r e l ö k  a z  á r v e r é s  m e g k e z d é s e  e lő t t  t a r t o z n a k  a  k i 

k iá l t á s i  á r  1 0 %  a  k é s z p é n z b e n ,  v a g y  ó v a d é k k ó p e s  é r t é k p a p í r o k b a n  
!>á lo m p é n z ü l  az  á r v e r é s t  v e z e t ő  k e z é h e z  l e te n n i .

Z á r t  í r á s b e l i  a j á n l a t o k  p e d i g ,  m e l y e k h e z  b á n o m p é n z  is c s a t o 
l a n d ó  f. é v i .  m á r c z iu s  h ó  2 6 - á n  d é l e l ő t t  a n y í l t  á r v e r é s  m e g k e z d é s e  
e lő t t  a  p o l g á r m e s t e r i  h i v a t a l b a  a d a n d ó k  b e .

M ik lós ,  S z a b o lc s  B á l in t ,S z é p  E l e m é r ,  T h u r y  
Z o l tá n ,  U g r ó n  G á b o r .  Ez a  n é v s o r  —  ó lé n  
B r a u n  S á n d o r  s z e r k e s z t ő v e l  —  k é s z  p r o g r a m u l .  
H a n g b a n ,  t a r t a l o m b a n ,  f o r m á k b a n ,  s z ín e k b e n  
s e l e v e n s é g b e n  uj ez  az  ú j s á g .  V a ló s á g g a l  
z á s z ló v iv ő je  A N a p  a  m a g y a r  f ü g g e t l e n s e g i  
t ö r e k v é s e k n e k  'az e r ő s z a k  é s  t ö r v ó n y t i p r á s  
m o s t a n i  g y á s z o s  n a p j a i b a n  é s  ú g y  p o l i t ik a i ,  
m in t  ú j s á g í r ó i  s i k e r e i  ó r i á s i  t é n y e z ő v é  t e t t é k .  
A  N a p  h a s á b j a i n  t ü k r ö z ő d ik  a  l e g h í v e b b e n  
a  m a g y a r  k ö z ö n s é g  é r z e l e m v i l á g a .  K ü lö n  
s z e n z á c ió j a ,  h o g y  a  l e g k o r á b b a n  m e g j e l e n ő  
ú j s á g  a  l e g o l c s ó b b  is. E g y  s s á m  á r a  2 k r a j c á r ,  
e lő f i z e té s i  á r a  e g é s z  é v r e  16 k o r . ,  f é l é v r e  
S k o r . ,  n e g y e d é v r e  4 k o r . ,  o g y  h ó n a p r a  1 
k o r .  4 0  f i l lé r  (70 k r a j c á r ) .  Az é r d e k l ő d ő k n e k  
A N a p  k i a d ó h i v a t a l a  ( B u d a p e s t ,  V il i . ,  R ö k k  
S z i l á r d - u t c a  9.) k é s z s é g g e l  k ü ld  m u t a t v á n y 
s z á m o t .

A gadák érdekében hasznos ú j í t á s t  t e r v e z  
M a u t h n e r  Ö d ö n  cs. é s  k ir .  u d v a r i  m a g k u r e s -  
k e d ö  c é g  B u d a p e s t e n . -  U g y a n i s  a  g a z d á k  
e z id e ig  t e l j e s  m e g n y u g v á s s a l  s z e r e z t é k  h e  g a z 
d a s á g i  m a g s z ü k s é g l e t e i k e t  o l y  ü z l e t e k b e n ,  
a h o l  M a u t h n e r - f é l e  k o n y h a k e r t i  é s  v i r á g m a g -

a
u g y v i -fi k i  b i r t o k  e l a d á s i  é s  b é r b e a d á s i  

fi t e l e k e t  is e lv á l la l ,
fi F ö ü z l e t : Nyíregyházán G r ó f  K á r o l y i - t é r e n ,  fi 
|  F i ó k ü z l e t : Mátészalkán. ff

J-ZJ- T-ZJ- ZZJ- Z-ZZ-l-LL ÍJ-*-ZJLZ. Z-ZZ Í~ZZ- T-ZJ, Z?Z-L Z-ZZ- Ẑ Z-*

s ír k ö v e k

i
mindenféle alakban és nagyságban £

l ego lcsóbb árak g
mellett kaphatók:

FOHRER ZSIG10ND FIAINÁL •
Nyíregyházán, £

Vármegyeház'utcza 5-ödik szám. a

íNv

§8
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GUTTMANN HENRIK
=  divatáru üzlete

■i

4
•s®;;>Vi
s ®

yji)

Van szerencsém a mélyen tisztelt vevőim
mel közölni, hogy a tavaszi posztók úri 
öltönyökre nagymennyiségben a legifjabb 
mintájú és legjobb minőségben megér
keztek melynek megtekintésére tisztelt 
===== vevőimet meghívom.

K iv á ló  t i s z te le t t e l

Gutímann Henrik.
N y í r e g y h á z a ,  1906. m á r c z iu s  16.

Májerszky Béla, p o l g á r m e s t e r .
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M egérkeztek a tavaszi és nyári idényre a 
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O R S A L I N O
k a lap k üli h ű  égessétek. 

Kizárólagos ra k tá r :

V ö l ö p  l e z s é n é L

»

m

»

»

»
»

r?r Mr M- Mr Mr Mr ‘'ír  Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr Mr r>j£. •. . • . »?»•«?« •:« 'i : 9 <r|» c^» írva (»: a «}•» <r^ ̂ ,íé (*£®

I
A legnépszerűbb és legelterjedtebb magyar 

ellenzéki lap

Führer Zsigmond fiai Nyíregyházán |  j | ^ j i
í f  A Hazai Aszfaltipar Vállalat, szabolcstnegyei kizárólagos ^  Az er6szak és niegfélemlités e nehéz ide.
v> ■•■ - képviselői, = = = = =  ------------- )§4 : jében a 48-as eszmény leghívebb katonája.
Ír i r u  i . , ,  -a -x i , r * • u , ,  ,  I — Minthogy a kormány az utcai árusítást
l  e l v á l l a l j a k  u d v a r o k , r a k t a r a k l o i y a s o k ,  k o n y -  ^  | rae gszüntette, kérjük olvasóinkat ú g y  Bu-
^  B ó B  L n n v i v i k  k o n i iM l i í i l í  w / f  i l í  ív in -  í** í ^pesten, mint a vidéken, fizessenek elő,SiJv, j v t l í l l i l l  í IK ,  k d | )U < L J d k  d o Z í tU l t J Z íL u l ,  £4 a JíAP-ra, vagy vegyék meg a dohány-
# cék és helyiségek szárazzá tételét valódi 8* ! tőzsdékben, vagy rendeljék meg

hs4 j kihordoknál.
*  Előfizetés: negyedévre

a lap
i g  ------  • “  .

h  és tiszta, belföldi aszfalt anyaggal. Ajánlják ^  
J| négyszögletes, sajtolt aszfaltlapjaikat, búr- jfj
ti: kolási célokra, melyekből államié) nagy 8*
. y . 7  »/ CD  a/ •>.<£*

c  raktárt tartanak.
eV
e-V

'' . • •. i «». ,i> » ; '«> íiííí'®/  -|v Vfv ^

Felvilágosítások, költségvetések, minták ingyen és bérmentvs.
ifi*

/«T»
aíC» a^5 a-tí"tfó* a í ^ " e ' ' U s  a í'e  a* í> a^» a^» a ^ s  a s^ a /s»  a í í  o^s a.Á» a .'© a . s a:Á) a&s> jV é !Jjw jj\, jjv. ^  ^  ^  ^  ^  ^  Jf. Jf* Jf* ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  b’x  i

4 korona,
egy hónapra 1 korona 40 fillér.

Felelős szerkesztő: Braun Sándor. Fő
munkatársak: Ábrányi Emil és Ugrón 

Gábor.
A NAP kiadóhivatala:

Budapest, VIII., Bökk Szilárd-utca 9.
Egy szám ára: 2 krajcár.

ooooooooocxxxxx>cxxx» coocgqooooooo<xx>ooooooooooooooooo
Állandó raktár 

gyászkalapokban

Q

8

hernyón mi felöltő- is Kalap-ár
_ A tavaszi újdonságok megérkeztek.

Selyem, szövet és 
mosó blousokban 

állandó nagy raktár

D
OOooo

§o
q  Selyem, szövet és 

mosó blousokban 
állandó nagy raktár

L A J O S  ut óda .
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CLAYTON & S H U T T L E W O R T H
Budapest, Váo«i-körút GB,

által a legjutányosabb árak inellett aján'.tatnak:

Locomcbll és gőzcséplőgépek,
s z a l m a k a z a l o z ó k ,  j á r g á n y - c s é p l ő g é p e k ,  l ó h e r e - c s é p l ő k ,  

t i s z t í t ó - r o s t á k ,  k o n k o l y o z ó k ,  k a s z á l ó -  é s  a ra tó g é p e k , 
s z á n a g y ü j t ö k ,  b o r o n á k ,  s o r v e t ő g é p e k ,  P lá n é t jr. 

k a p á l ó k ,  s z e c s k a v á g ó k ,  r ó p a v á g ó k ,  k u k o r i c z a -  
^ m o r z s o l o k ,  d a r á l ó k ,  ő r l ő m a l m o k ,  e g y e t e m e s

aczél-ekék, 2- és 3 - v a s u  e k é k  é s  m in d é ' -  A
| | k  egyéb g a z d a s á g i  g e p e k .

Ü J Ü Z L E T ! SZO LID ÁRAK!
Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség 

szives tudomására hozni, hogy Nyíregyházán, a „Korona" 
épületben, (a A1EISELS és SALGÓ cég volt helyiségében)

P O S Z T Ó  Ü Z L E T E T
nyitottam és azt a legdivatosabb gyapjú és valódi angol szö
vetekkel szereltem föl.

Sok évi, a helybeli piacon szerzett tapasztalatom és 
ismeretségem lehetővé tették, hogy raktáramat a legújabb 
és legdivatosabb szövetekkel lássam el, úgy, hogy a leg
kényesebb Ízlésnek is minden tekintetben megteleljek.

A n. é vevő közönség szives pártfogását kérve s ma
gamat jóindulatukba ajánlva, vagyok tisztelettel

P l t E I S Z  B E R T A L A N .

Óriási választék ! Pontos kiszolgálás !

:X>«KXK>OÖÖ©©<K>ÖOöOOÖ©tK>Ö̂ g
Hoífherr és Schrantz 8

g é p g y á r
bizományi raktára

.....  M Á N  DL  E M I L
~ szén raktáráb an

Nyíregyháza, Széchényi-tér 8.

Ajánlja új Viktória sor- 
vető és legjobb műtrágya- 
SZÓrÓ gépeit váltó kere

kek nélkül,
répa, szecskavágóit és gőz

cséplő gépeit.
& ooooooooooocoooc»ooooo«h

Képviselet: Májerszky Barnabás gépgyárosnál
Nyíregyházán.

w  i  m m  sut le lte  a m  arcbőr.
minden hölgynek mórijában áll ezt megszerezni

i-féle

MARGIT-CREM
csodás hatású u’ckeuöcs használata által.

crémeP í* P tY 1 0  e"y  rendkívül tinóm, kellemes sikosságu, 
sfiC .I u !  u l l l O  gyorsan felszívódó, kedves illatú vegyszer,

moly már az első kísérlet alatt mintegy hehizelgi m agát; a bőrnek rögtön 
kellemes puha bársonyszeríi tapintatot ad, 10—20 nap alatt teljesen átala
kítja a bőit, nyomtalanul e ltüntet szeplőt, májfoltot és mindennemű bőr- 
tisztátlanságot

E lő n y ő s  tu la jd o n s á g b a  ezen crémnek, hogv a bőrt nem teszi 
zsíros tapintatává, fényessé, mint más kenőcs, sőt ellenkezőleg, annak fé
nyét, mint a púder elveszi, minél fogva nappal is alkalmazható. A bőrt 
táplálja, mitől az gyerm ekded üdeseget, teltséget, bársonyszeríi puhaságot 
és kellemes tapintatot nyer.

Leglényegesebb előnye, hogy h ig a n y t, Ólmot nem  tartalmaz 
és így teljesen ártalm atlan.
Ára e g y  n a g y té g e ly n e k  2 korona, k is té g e ly n e k  1 korona.
Margit-szappan 70 fül. Margit-puder 1 kor. 20 fillér. Margit-fog- 

pép 1 kor. Arcviz 1 kor.

Készíti: FÖLDES KELEMEN
gyógyszerész, ARADON.

6 koronás ren d elések  b érm entve kü ldetnek .
K apható N y íreg y h á zá n  : K orányi Im re, M arton J ó zse f, Dr. 

Szopkó D ezső , Török G yula gyógyszertáraiban,
(B. 6 - 1 .)

•2 I^endkiVüli olcsón es jól csakis a z

!| E l s ő  N y í r e g y h á z i  B a z á r b a n  1
J.’í  lehet vásárolni, hol minden elképzelhető áru a legnagyobb vált! lián kapható. ífe!
| |  jjehalkalmasabb névnapi és m enyasszopyi ajáíp k tárgyak. jgl
^  Férfi, női és gyermek trico, ing, gallér, kézelő, nyakken 1 Classe kéz- c l  
A# tyü, harisnya, házi czipő és gyermek czipők.

Teljes konyha felszerelések, remek szobadíszek. fii

|  Feltűnően nagy raktár díszes g> ennek-
koesikból. fcf

Tisztek 5 j§j

Deutec i J.
ilibjún S. füszerkereskedő előtt.

K é r j e n  c s a k  Selle & Kary’s

l e g jo b b  t i s z t i tó s z e r t  m i n d e n f é l e  s á r g a  é s  fe k e te  

cipőhöz. K ü lö n ö s e n  a j á n l h a t ó  Boxcalfs-, Oscaria-, 

Chevraux- és Lack cipőknek. B é c s ,  X II/1 .
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Ha
u u  lenni U U U U U U U U U O O U Ü O U  w  _  S E  ■ ■ I  t% \ Ha S S S S S  1 1  r á r is i  tavaszi újdonságok

távol lakó rokonnak, vagy barátnak képesleve- 
lezö lapot küld o o o o o o o o o o o o

Ű r t  elegáns kivitelű levélpapírra óhajtana szert 
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Visszaérkezve párisi bevásárlási?&vr 1
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női angol costum és ruhaszövetek Blous, 
és pongyola kelme és delin különleges
ségek, Blous és ruha selymek legdivato
sabb kivitelben,

kész női fehérnemű, női ingek, kön
tösök, hímzett és csipkeszoknyák stb, már

c|| megérkeztek és rendkívül gazdag vá
lasztékban kaphatók.
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A n. é. közönség becses tudomására hozom, 
hogy a helybeli piacon, a kaíh. parochia épületben
a mai kor igényeinek megfelelően berendezve, 
kézmü. vászon és divatáru üzletet

verseny
áruház"
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MT Menyasszonyi kelengyék.
Szőnyeg függöny raktár.

Ungár Lipót
n ő i  d i v a t  é s  í e h é r n e m ü  á r u h á z a  

N y í r e g y h á z a .
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cim alatt nyitottam.

Nagy választékban tartok raktáron minden e 
szakmába vágó cikkeket, u m .:
ruhakelrnét minden kivitelben, 

creas rumburgi és pamut vásznakat, 
fehér és színes damaszt garnitúrákat, 

színtartó, mosó voálokat, 
francia batist és delaineket, 

gyapjú és csipkefüggönyöket, 
ágyteritöket. paplanokat 

és futó-szőnyegeket.

A n. é. közönség szives látogatását kérve, 
maradtam

k i v á l ó  t i s z t e l e t t e l :

FISCH HERMÁN.
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küldünk XX:
egy próbát a Cozaporbó!. Kávé. tea, étel vagy 
/eszes italban egyformán adható az ivó tudta $$ 

nélkül.

Kívánatra 
i róhat

bárkinek bérmentesen

m
A Cozapor többet ér, mint a világ minden szóbeszéde 

a tartózkodásról, mert a csodaliatása ellenszenvessé teszi az 
iszákosnak a szeszes italt. A Coza oly csendesen és biztosan 
bat, bogy azt telese?, testvér avagy gyermek egyaránt, az 
ivónak tud ta  nélkül adhatja és az illető mégesak nem is 
sejti mi okozta javulását.

Coza a családok ezreit bókitette ki ismét, sok sok 
ezer fertit a  szégyen és becstelenségtől m egm entett, kik 
később józan polgárok és ügyes üzletemberek lettek. T em ér
dek fiatalembert a jó  útra és szerencséjéhez seg .te tt és sok 
embernek életét számos évvel meghosszabbította.1

Az intézet, mely a Cozapor tulajdonosa, mindazoknak 
kik kívánják, egy próba adagot és egy köszönő Írásokkal telt 
könyvet dij és költségmentesen küld, hogy igy bárki is meg

győződhessen biztos hutásáról. Ivezeskediink, hogy az egészségre teljesen 
ártalm atlan.

Képviselőink, kik szerünket raktáron tartják  és akik bárkinek dijme- 
tesen egy könyvet adnak a következők: N a g y  K á l m á n  gyógyszerész dr.

Minden kérdést próbát és könyvet illetőleg Nyíregyházán kívül lakók 
Londonba intézzék.egyenesen

INGYEN PRÓBA 137. sz.
V ágja  k i ezen  sze lv én y t és  k ü ld je  m ég  

m a az in té z e tn e k .
(L evelek  25 fillér, levelezőlapok 10 fillér

re l b é rm en tesiten d ő k .)

COZA INSTITUTE 
(Dept. 137).

Ü2, Chaneery Lane, 
London, ANGLIA.

mm
Mmmv.V

m
XXrag
XXxs
1
&XXm
XX
XX

XXXX
XX
i
x x
XX

ÍXXXXXXXXXX

>. ^ 3 ^  3^  ̂ 7 5»T 5Í í  5?» i f i  .5?* 5$» 5 ií 5*7 «f; ̂  ̂  j f i j f í

\ f **st Vanan szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni,
hogy helyben, Kossutli-utca 19. szám alatt

fehérnemű varrodát

m

fa
fa
fa
^4-

fa
fai.y nyitottam. Elvállalok mindennemű férfi-, női- és gyermek fehérneműket, ^  

^  menyasszonyi kelengyéket stb. Munkáim sikerére nézve garanczia az, ^  
■̂Ss* bogy már 2 éve, egy nagy vidéki városban, előkelő fehérnemű üzletben mint ^  
^  munkavezetőnő voltam alkalmazva, s igy a legmagasabb ízlést — úgy szép- 
^  ség mint elegántiára nézve, — képes vagyok kielégíteni. fa

♦« Szives pártfogásukat kéri fa

% Szitásné V ass Ilona. fa
fa
fa

Pályázati hirdetmény.
A n y i r e gy h áz a vidéki kisvasutak

! r.-t. keres egy 20—25 év körüli gyakor- 
; uokot, kinek érettségi vagy felső kereske- 
j delmi iskolai bizonyítványa van. Pályázati 

kérvények a vasút igazgatóságához nyúj
tandók be.

Az állás azonnal elfoglalható.
Az üzletkezelöség.

Kiadó lakások.
Tokaji-utca 19. szám alatt 3 szobás 

Utcai uri-lakás mellékhelyiségekkel: 
ugyancsak tokaji-uteza 22. szám alatt 3 
szobás kényelmes udvari lakás és 
egy bolt május 1-sejétöl kiadó.

Értekezhetni ugyanott a tulajdonossal.
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AJHL
napkori róni. katli. iskolaszék ogy tanterem építésére és a kán- 
tortanitói lakás kiigazítására 1694 korona 6S fillér előirányzattal 

^árlejtést hirdet.
A részletes feltételek megtudhatók a napkori rk. plébániai hivatalban 

hétköznapokon. — Az ajánlatok lelett az iskolaszék folyó lió 26-án dél
előtt 11 órakor tog dönteni. — Később érkező ajánlatok figyelembe vé
tetni nem fognak.

Kelt Napkoron, 1906. márczius 18-án.
Szentim rey Gábor, p le b . ,  ő k .  sz . e ln ö k .

€4
*é A tavaszi idény
4 $
m .
| már megérkeztek Kreisler Simon áruházába:

A legdivatosabb női ruhakelmék, remek kivitelű blous és ruhaselymek, 
lg  gyönyörű mintájú delinek és batistok, jó és színtartó ruha zefirek <\s ka rto 
né nők. Raktáron tartok valódi Regenhardt és Reimann -féle rumburgi vásznakat, 
€<2 chiflfonok, damast grádlik. különféle nagyságú aszta! damas/.t készleteket.

Különösen ajánlom liliom védjegyű vásznaimat, melyekből évente nagy- 
^  mennyiséget hozok forgalomba. — Teljes menyasszonyi kelengyék jutányos 
S f árakban kaphatók.

A tavaszi idényre ajánlom fekete és szines napernyőimet. — Raktáron 
4,1 tartok férfi és női ingeket, harisnyák, nyakkendők, gallérok, kézelők, zseb
ed kendőket stb. stb.

Szükségesnek találom még megjegyezni, hogy arra különösen súlyt be- 
|  lyezek, hogy üzletemben elkerülhetetlenül csak is honi gyártmányú árút hoz

zak forgalomba.
Czégemet a t. vásárló közönség jóindulatába ajánlva, maradtam

legmélyebb tisztelettel

Kreisier Simon.
A váczi szövő- és kctö-gyár egyedüli elárusítója.

* §
c l
4 $
c ?

Oberndorfi répamag.
100 kg. leszállított ára: 48 kor.

Gróf Teleki Arvéd uradalmában. 
Posta: Koncza.

M ag yar bikák, tenyésztojások  
vetöm agtengeri.

Mindennémü
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épülettervek, kcítség- 
vetések készítését, épi- 
“  tésvezetést vállal =  
PAVLOVITS KÁROLY

..... műépítész,
Nyíregyháza Iskola-utca 5. sz.
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Legjobb varrógépek
k a p h a tó k :

Herskovits Gyula
f  varrógép raktárában
Nyíregyháza, Iskola-u- 3. (Pavlovits-féle ház)

Singer és mindenféle rend
szerű varrógépek házi szük
ségletre és ipari használatra.

LWjOMlttWM M
kényelmes

r é s z l e t f i z e t é s r e !
FiókOilet :|K isvárü én , B e n : c n  és M átészalkán.

TüdőbaH,
kSSopsl, ainjálÉisoííiS!, erős 

meghűlés! gjógyit

Halépi-féVe

Hársfa -szörp
egy üveg ara 5 korona

^  Kapható : ^

„Aposlol-̂ á̂ szertérban"
Bpeet, Jmef-körüt 63. sz.

-

Küküllőmenti

Az elmúlt 
rendkívüli 

száraz nyár 
folyamán 
ism ét a

Első S ző lőo ltván y  telep
T u l a j d o n o s : CASPARI FRIGYES Medgyes. 168. N.-KüktUldmegye.
volt az egyedüli az egész országban, mely oltványait 
óriási mennyiségű, naponta 5  m illió  l i te r n y i  vízzel 
öntözte, s ennek tolytán az egyedüli szőlőtelep, amely' 
ez évben is valóban szép és minden tekintetben ki 

fogástalau minőségű szőlöoltványokat szállít.

Képes árjegyzék számos elismerő levéllel ingyen s bérm.

Gőzcséplőkészletek 2 j 2~tól lóerőig, Benzinmotorok,
— S Z A L M A ; P R É S L l  e z h a j t á s r a . -  -----------------

ARATÓGÉPEK és egyéb MEZŐGAZDASÁGI GÉPEK l e g iy .1 b szerkezetben és legjobb kivitelbeu kaphatók

- - = ■  : A  M A G Y A R  K IR .  Á L L A M V A S U T A K  GÉPG K Á N A K  V E Z É R Ü G Y N Ö K S É G É N É L  —
------------  ---  ----BUDAPEST, Váci rut 3 2 .-------

Árjegyzéket és költségvetést kíván; ven és bérmentve küldünk.
N Y O M A T O T T  P 1 R IN G E R  J .  K Ö N \  \ Í J Á B A N  N Y Í R E G Y H Á Z Á N .
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